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Las fiestas de la Virgen

de la Merced que se
celebran en honor

de la Patrona de Barcelona
tienen un caracter
eminentemente popular,
como es propio de una
Fiesta Mayor catalana, que
es lo que es en el fondo Ila

de Barcelona.

Los eternos aguafiestas
arguyen que es impropio
de una ciudad de la
categoria de la nuestra la
celebracién de tales alardes
pueblerinos, olvidando que
la tradicién no reconoce
mayor o menor amplitud
urbana y que son muchas
las razones que abonan su

continuidad.

Quedamos, pues, que
Barcelona merece y no
desmerece con su fiesta,
que ésta debe de ser
eminentemente popular para
responder al espiritu que
debe presidirla y que
cuanto contribuya a exaltar
en ellas el folklore regional
debe de ser aceptado con
entusiasmo. Por eso

estos “Xiquets de Valls”,
tan entranablemente unidos
al costumbrismo de
Cataluna, pueden ser un

simbolo de estas fiestas

populares.

FIESTAS DEL_PUEBLO

LA _MERCED,

LAS FIESTAS DE
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del

LA PROXIMA

TEMPORADA

GRAN TEATRO DEL LICEO

Se encuentra ya en puertas la
temporada liceista 1967-68.
Don-Juan Antonio Pamias, em-
presario de nuestro primer co-
liseo lirico, hizo manifestacio-
nes antes de convocar a la cri-
tica musical barcelonesa para
dar el programa detallado de
lo que dicha temporada va a
ser.

Se caracterizara, segin parece,
por una apertura hacia los Esta-
dos Unidos, donde existen nu-
cleos de gran interés que me-
recen ser conocidos en Barce-
lona. Artistas como la Lee, la
Rankin, y el conocidisimo tenor
norteamericano Richard Tucker.
También vendradn otros, como
Anja Silja, el cual ofrecera su
versién 280 de “Salomé” y na-
turalmente los artistas naciona-
les, tales como Montserrat Ca-
ballé, Carmen Lluch, Jaime
Aragall, Pedro Lavirgen, Ma-
nuel Ausensi, Vicente Sardine-
ro, etc.

La repeticion de valores consa-
grados en éperas y papeles dis-

tintos de los que hemos escu-
chado hasta ahora; y la apertu-
ra hacia Estados Unidos con
una serie de nuevos nombres
para nosotros, pero ya muy
acreditados en el mundillo tea-
tral de todo el orbe. Es impor-
tante senalar que cuando coin-
cidan éperas de un acto, se
completara el programa con
ballets como “La leyenda de
José” o "El duelo” de Rafaelo
de Vanfield, este Gltimo en ver-
sién barcelonesa.

A propésito del ballet el sefior
Pamias tiene el propésito de
hacer trabajar al del Liceo un
mes en Estados Unidos, quince
dias en Bélgica y una jira por
el Japén, asf como que también
lo efectle durante el verano,
a cuyo efecto ha adquirido un
escenario portatil ideal para
este género de espectaculos al
aire libre.

El sefior Pamias manifesté que
el publico pide “Marina” y cree
que se debe complacerle des-
pués de que hace diecisiete

anos que no se representa la
célebre obra de Arrieta en
nuestro Liceo. Dijo que seria
con decorado y vestuario es-
pecialmente realizados para es-
ta representacion y con am-
bientacién de la época. Tam-
bién habrd la novedad que se
representard el ballet que fi-
gura en la partitura y que nun-
ca se inferpreta, el cual ha sido
ampliado por el maestro Alti-
sent. Intervendran dos agrupa-
ciones folkléricas, ademéas del
mencionado Ballet del Liceo,
con lo cual los bailarines en es-
cena llegaran al centenar.

Dijo que con la creacién de la
Orquesta de la Ciudad, la del
Liceo quedé un tanto desmem-
brada. Para la préxima tempo-
rada ha sido contratado un vio-
linista concertista de Estados
Unidos y dos trompas, uno bel-
ga y ofro italiano, para prime-
ras partes de la orquesta.

Ha sido contratada la compania
de épera de Maguncia, que es-
tuvo en Barcelona hace dos
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anos y la Opera Nacional de
Belgrado. En cuanto a obras,
la primera interpretard, entre
las més interesantes, “Marta”
de Flotow y “Der Freischiitz”
de Weber, y la segunda género
ruso como “La dama de espa-
das” de Tchaicowski. También
se hara el estreno de la épera
de Prokofiev “El amor de las
tres naranjas”, aunque se debe
de senalar que dicha obra fue
representada hace unos diez
anos por el Club Junior. Es in-
teresante también la épera en
un acto (estreno), “Alissa"”, del
compositor contemporaneo ita-
lo-americano Rafaelo Vanfield.
Con respecto al concurso de

operas convocado por el Liceo,
manifesté el sefior Pamias que
se admitieron obras hasta el
veinte de este mes de septiem-
bre y que se fallard antes de
fin de afio. Si la obra premiada
reGne las caracteristicas que lo
hagan posible, podria estrenar-
se la proxima temporada.
Para la temporada 1968-69, el
senor Pamias tiene contratados
ya el ochenta por ciento de los
artistas actuantes, lo cual da
idea de la actividad y celo del
empresario del gran coliseo.
Esperamos que la temporada
que pronto comenzard en el
Gran Teatro del Liceo responda
a la afeja tradicién del mismo y

coseche parecidos triunfos que
en las anteriores. No dudamos
que bajo la experta mano de
don Juan Antonio Pamias, que
sabe sortear los peligrosos es-
collos que se presentan en las
a veces turbias y siempre pro-
celosas aguas del negocio ope-
ristico, nuestro Liceo sabra sa-
lir airoso de su empefo anual,
satisfaciendo a los numerosos
incondicionales que figuran en-
tre sus espectadores. La nave
es magnifica y el timonel ex-
perto, de forma que hay fun-
dadas esperanzas para que
aquélla llegue, coronada de
éxito, a buen puerto. Asf lo es-
peramos todos.




No pida un vermouth
pida un MARTINI
Percibird entonces el sabor incomparable que
le ofrece esta armoniosa mezcla
de vinos de calidad y
plantas aromdticas seleccionadas que,
en el transcurso de varias generaciones

ha afirmado su mundial prestigio.

Pidalo “On the rocks”
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Es de esperar que este afio las
fiestas de la Virgen de la Mer-
ced, patrona de Barcelona, ten-
gan el mismo esplendor que
los anteriores, ya que la pro-
gramacién de los festejos y ac-
tos que durante la misma van
a celebrarse aseguran la conti-
nuidad de una tradicién de la
que todos los barceloneses nos
sentimos deudores.

Una de las facetas mas desta-
cadas de los festejos es la Gran
Cabalgata de Carrozas, que re-
correré las principales calles de
la ciudad y que como siempre,

g [
SEPTIEMBRE/OCTUBRE 1967

en esta IX edicién, organiza el
Real Circulo Artistico de Bar-
celona.

Hemos tenido el gusto de ha-
blar con don Manuel Roig Mon-
er, director de la Cabalgata,
quien nos ha dado interesantes
detalles acerca de la misma y
nos ha facilitado las fotografias
de las que seréan presentadas
por el Circulo, que responden
en conjunto al lema “Las Ar-
es ', habiendo sido construidas
por los artistas don Juan Llon-
gueras, don Enrique Planas Du-
r4, don Francisco Nel-lo, don

i[;

Carrozas

de las
fiestas

de la
merced

La reina de la Cabalgata

de este ano es
la bella senorita
Ana Navarro.
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De lineas modernas, sin caer en el
surrealismo, las carrozas del
Circulo Artistico estdn dedicadas a

simbolizar las Artes, en todas sus diversas

facetas.

Joaquin Bartoli, don Antonio
Alarma, don Salvador Bartoli y
algunos otros.

Todos ellos son los encargados
también de la preparaciéon de
més de treinta carrozas que fi-
gurarén en el desfile de este
ano.

Cada ano asisten Sitges, Corbe-
ra y algunos otros municipios,
entre los que se espera Tarrasa

y Sabadell.

Es dificil concretar lo que pue-
de costar una carroza. El valor
minimo viene a ser de unas se-

tenta y cinco mil pesetas, pero
puede alcanzar y aun sobrepa-
sar el millén de pesetas.

El reinado de esta ya tradicio-
nal Cabalgata ha recaido en la
seforita Ana Navarro, cuya fo-
tografia publicamos, hija del
delegado provincial de Sindi-
catos.

Sobre ia carroza de los “"Coros
Clavé"” ird un gran nUmero de
“cantaires”, que durante el re-
corrido nos ofrecera lo mejor
de su repertorio. Irdn acompa-
fados de una magnifica “co-

bla”, que prestaréd su colabora-
cibn con varias interpretacio-
nes.

La cabalgata en que més carro-
zas desfilaron fue la de 1964,
con un total de 39, contra 17
en la primera edicién. En la
presente, es muy posible que
el nimero oscile entre el ma-
yor alcanzado.

Entre las novedades presentes,
podemos destacar la participa-
ciéon de la Organizacién Sindi-
cal; el Circulo Artistico, en co-
laboracién con la Delegacién

Estamos seguros, que lo mismo que en afos anteriores,
estas carrozas despertarin el interés del puiblico y no desmerecerin
entre las demds presentadas. Como fruto del trabajo de reputados artistas,
su éxito queda asegurado de antemano.
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La inquietud artistica de los autores
a plasmar un acertado conjunto de

acompanados por bellas senoritas,
de distincién y buen gusto.

simbolismos,

de estas carrozas

constituyen un alto

Nacional de Deportes, presenta
una carroza bajo el “slogan”
"Contamos contigo”. Y tam-
bién, en el mismo sentido, en

unién con el Ministerio de Tra-
bajo, se ha construido otra con

el lema "Trabaja, pero sequro”.

La inquietud artistica de don
José Maria Sierra Cuesta, direc-
tor general de la Gala de la

Piel, .que.se celebrara:el préxi-.

mo dfa 27 de octubre, hard po--

sible una carroza en la que po-
drén admirarse las diversas es-
pecialidades y categorias en
piel.

Los “Amics d'Art” no han que-
rido revelar la carroza de la en-
tidad, ya que desean que sea
una agradable y artistica sor-
presa, no sélo para los organi-
zadores, sino y muy principal-

. mente; - para-cuantos asistan al

desfile. i

ACADEMIA DE CO

s

PERMISOS DE CONDUCCION DE
TODAS CLASES

PRACTICAS CON SEAT 600 Y 1400 C.

Y como no podia faltar el pun-
to humoristico, también el “Na-
rigut’s Club” estard presente
con fres representaciones, cu-
yos titulos son: “La vuelta de la
familia Monsters”, “Pinocho y
su nariz de metro y medio” y
"El Gran Mustafa”. Estas serén
las carrozas que, junto con la
presencia de otras muchas, for-
maran el gran espectculo de
color, prestigio y arte, que po-
dremos admirar préximamente.

Dotada de los mas modernos y eficaces medios pedagégicos CE A D A
(Centro Europeo de Equipos Didacticos para Auto - Escuela)

Enrique Granados, 8

Tel. 254 00 15
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UN PUENTE

El viajero que, como el que estas
lineas escribe, llega a Innsbruck, la
capital del Tirol, un domingo Ilu-
vioso no puede dejar de sentir una
amarga desilusién por la jugarreta
que le han gastado la meteorologia
y las imposiciones de su calendario
de viaje. Porque a esta ciudad se
suele llegar, justo es reconocerlo,
atraidos més que por el encanfo
medieval de sus callejas, mas que
por el esplendor inusitado de sus
palacios, més que por la evocacion
de su pasado imperial ante las alu-
cinanfes estatuas broncineas de la
Hofkirche, por el disfrute de la na-
turaleza privilegiada aue la rodea.
Aquel domingo, bajo los cendales
algodonosos de un chubasco esti-
val, tales encantos eran totalmente
invisibles.

Pero, como sucede con casi todas
las cosas de este mundo, lo que de
primera impresién parece un des-
graciado inconveniente, se puede
convertir luego en la mayor de las

SOBRE EL

venturas. Bajo la lluvia dominical,
en primer lugar, nos fue posible
contemplar la ciudad montanera en
su verdadero ambiente melancélico.
que tan bien cuadra con sus calles
porticadas como la Herzog Friedrich
Strasse; con la fachada de porcelana
de la Casa de Helbling; con el res-
plandor, apagado entonces, de la
Casa del Tejado de Oro; con los mil
y un detalles de una ciudad carga-
da de historia, de costumbrismo y
de perspectivas urbanas que, como
las de Santiago de Compostela, tie-
nen un sabor inédito y propio bajo
la luvia.

El premio que recibimos, no obs-
tante, no fue éste, sino que a la

manana siguiente, al salir tempra- -

no a la calle, desvanecido por com-
pleto el temporal y luciendo un cla-
ro sol en el cielo infensamente azul,
el espectaculo que se presenté ante
nuestros ojos fue de una grandeza
tal que no pudimos por menos de
quedarnos boquiabiertos, y no es

RIO INN

ésta expresion una figura retérica
sino una realidad material. Con la
boca abierta porque después de ha-
ber tenido la suerte de admirar la
grandeza de diversos paisajes alpi-
nos, tanto en Suiza como en el sur
de Baviera, el que veiamos enton-
ces superaba a todos en grandeza,
por la proximidad de las montaf¥as
y la desmesurada altura de éstas.
Innsbruck se encuentra dentro de
un verdadero anfiteatro montafioso
que casi llega a amedrentar por su
imponente aspecto. Se elevaban los
picachos desde las mismas afueras
de la ciudad y las hondas fisuras
que en ellos han labrado las co-
rrientes de los glaciares, el verdor
de mil matices que visten las lade-
ras bajas, las casitas increiblemente
colgadas entre los abetos y las pin-
celadas blancas de las nieves per-
petuas de las cimas més altas, cons-
tituyen un espectaculo Unico no sélo
para los amantes de la montana
sino para el més indiferente de los
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turistas. Ver Inssbruck es alcanzar
una meta: la de que no podré verse
en ninguna otra parte una grande-
za semejante unida estrechamente a
un centro de civilizacién de prime-
ra clase, pues si en el Himalaya y
en los Andes quizé puedan contem-
plarse especticulos montaferos mas
impresionantes, lo serdn en un de-
solado aspecto salvaje no vistos des-
de el mismo centro de una urbe ilus-
fre y célebre por tantos conceptos.
Innsbruck se halla situada en una
posicion estratégica admirable, en-
tre el rio Inn (Innsbruck significa
"Puente sobre el Inn") y su afluente
el Sill, que van a desembocar en
el Danubio, en el cruce de las vias

comerciales de Suiza a Viena por
el Alberg y de ltalia a Austria por
el paso de Brenner. La via més cor-
ta de comunicacién entre la penin-
sula itélica y los paises germanicos
cruzaba desde los fiempos més an-
tiguos este paso y el Inn. El camino
existia ya mil afios antes de Jesu-
cristo, y en las orillas del rio los
romanos levantaron una fortifica-
cién contra las incursiones teutdni-
cas. Al correr del tiempo, cesads la
inquietud bélica, cuando el trafico
se intensificd y se hizo mas seguro,
fue el conde de Andechs quien, en
1187, erigié6 un nuevo puesto for-
tificado en la orilla meridional dal
Inn, construyé un puente y llamé a

aquel lugar, que muy pronto iba a
empezar a poblarse por la situa-
cion privilegiada que ocupaba, Inns-
bruck. La importancia politica no
tardé en afadirse a la estratégica,
y en 1420 fue nombrada Innsbruck
capital del Tirol. Bajo Maximiliano |
se convirtid en residencia imperial
y de entonces datan buena parte
de muchas de sus maravillas arqui-
tectonicas. Después de 1665 care-
ci6 Tirol de principe reinante pro-
pio, pero el comercio ya habia de-
jado en su capital una huella de
esplendor permanente. La Univer-
sidad (fundada en 1670) y los nu-
merosos principes que la hicieron
objeto de su visita, dieron a la ciu-
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La naturaleza circundante de
Innsbruck constituye su
mayor aliciente, por mas
que no sean escasas las
bellezas de todo orden que
encierra la ciudad. Pero ver
la montana nevada desde
la Maria Teresa Strasse
es un espectaculo dnico
que deja boquiabierto al
mas indiferente.

Este es el Europabriicke,
una de las obras de
ingenieria més atrevidas y
el puente mas alto del
mundo. Atraviesa una
depresién de subyugante
belleza y sobre su ancho
lomo hay una gran autopista
por la que desfilan tantos
automoviles como en la més
concurrida de Europa.

Las figuras espectrales,
vaciadas en bronce, de Ia
Hofkirche causan una
profunda impresién en el
animo del visitante. Los
guardianes del sepulcro del
emperador, pertenecientes a
diversas épocas y con las
vestiduras mas diversas, nos
hablan de momentos de
grandeza histérica.




dad rango y nombradia. Su Ultima
gran festividad, la boda del hijo del
emperador, en 1765, se convirtié
en ocasién de pesadumbre a causa
de la muerte del emperador Fran-
cisco | esposo de Maria Teresa. Dé-
cadas mas tarde los tiroleses lucha-
ron valientemente contra las tropas
de Napoleén que pretendian ocupar
el pais, a las que derrotaron en ftres
memorables batallas.

El siglo XIX, con sus fronteras tra-
zadas caprichosamente por razones
nacionalistas, vio la decadencia de
ternacional, inyecté nueva vida a la
las grandes rutas comerciales. Pero
el descubrimiento de las bellezas
del paisaje alpino por el turismo in-

ciudad sobre el Inn, que lo mismo
en invierno que en verano, €s una
de las més visitadas de Europa. Di-
remos, por Ultimo, que la espina
que hoy se halla clavada en el co-
razén de todos los tiroleses y que
estd dando lugar a sangrientos in-
cidentes fronterizos, es la detenta-
cién por parte de Italia de la parte
meridional del pais, que lo recibié
como una especie de botin a con-
secuencia de la primera Guerra Mun-
dial, cuando luché al lado de los
aliados. Sus habitantes, en inmensa
mayoria de raza germanica, se re-
sisten a su actual nacionalidad y
son apoyados por sus hermanos del
norte. En muchos lugares del Tirol

pudimos ver letreros reivindicando
la posesién de aquella tierra tiro-
lesa.

Los lugares de Innsbruck dignos de
visitarse por su imporfancia hist6-
rica o sus caracteristicas artisticas

SON MUy NUMErosos, Pero como se
trata de una ciudad de escaso tama-
fio (tiene aproximadamente cien mil
habitantes) y se da la circunstancia
de que todos aquéllos se encuen-
tran apifiados en un radio de acci6n
poco superior al medio kilémetro,
es sumamente cémodo y fructuoso
el recorrido, por no existir los gran-
des desplazamientos de las ciuda-
des extensas.

Debe de mencionarse, en primer lu-
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gar, el palacio de Hofburg, que ade-

mas de su traza imponente, refleja

todo el encanto de una época que

ha legado al mundo el gracioso es-

tilo rococé, lugar de residencia que

fue de la emperatriz Marfa Teresa,

que sigue estando presente en .to-

dos los rincones de Innsbruck. Es
un palacio de soberbias proporcio-

nes y gran nobleza de lineas exte-

riores, encerrando sus numerosos

salones multitud de obras de arte,

ricos artesonados y espléndidos do-

rados.

En contraste con este alegre palacio

versallesco, y a pocos pasos de él,

la Hofkirche, iglesia imperial, mues-

tra la doble fila sombria de sus es-

tatuas descomunales ordenadas va-

ciar en bronce por Maximiliano |

y que causan singular impresién en

el visitante. Se trata de veinticuatro

colosos, de severa y noble actitud,

llenos de detalles preciosistas,. que

representan personajes contempo-

réneos y antepasados del empera-

dor. Como se podrd advertir en

nuestra fotografia, se encuentran

colocadas sobre el suelo, dando .
guardia al sarcéfago del monarca y
su tamano es casi doble del natural.
En la Hofkirche puede verse tam-
bién la tumba de Andreas Hofer, el
héroe tirolés de la guerra contra
Napoledn.

Otro de los grandes atractivos de
Innsbruck es la Ilamada "Casa del
Tejado de Oro". Tal tejado sélo cu-
bre un mirador gético desde donde
Maximiliano | solfa presenciar los
festejos que tenfan lugar en su ho-
nor en la hoy bulliciosa Herzog Frie-
drich Strasse. El tejadillo estd for-
mado por 3.400 |dminas, a manera
de tejas, que han dado nombre a
toda la casa. Al dia siguiente de
nuestra llegada, bajo el sol intenso




que hemos mencionado, el tejado
de oro brillaba de una manera es-
pectacular, dejando embobados a
los turistas que se llevaban su re-
cuerdo en sus maquinas motografi-
cas. Sean o no de oro, como se ase-
gura, las tejas de ese tejado, su
gran belleza es indudable y brillan
como tal, aunque prudentemente se
debe uno atener en este caso al pre-
ciso refrdn que asegura que no todo
lo que reluce es oro. La casa en si,
construida por el mencionado em-
perador, es ya una maravilla, con
tejado o sin él, como lo atestigua la
reproduccién que acompana esfas
lineas.

Al lado de ella se encuentra la casa
de Helbling con estucados en la fa-
chada de estilo rococd del siglo
XVIIl que la hacen parecer de por-
celana y que llama poderosamente
la atencion.

No debe tampoco dejar de admirar-
se el Hofgarten o parque del pala-
cio de Hofburg lleno de gigantescos

arboles centenarios y recoletas es-

pesuras; el Landestheater, con sus
cuatro columnas j6nicas que rivali-
zan un colosalismo con los arboles
de Hofburg; la Universidad, a ori-
llas del placido Sill, y la columna de
Santa Ana, en el centro de la Ma-
ria Teresa Strasse, mundialmante fa-
mosa.

Si saliendo de Innsbruck queremos
admirar de méas cerca las maravillas
naturales que la rodean, no tardare-
mos en enconfrarnos con dos obras
de la mano del hombre que nada
bello, aunque si grandioso, afaden
a la sublimidad del paisaje. Una de
ellas son las instalaciones deporti-
vas conocidas con el nombre de
“Olypiastadt Innsbruck”, ciudad
olimpica para los deportes de in-
vierno, concurrida por los amantes
del deporte blanco de los cuatro
continentes y centro de atraccion
principal de una considerable riada
turistica.

La otra obra es el famoso "Europa-
briicke”, que causa admiracion por
sus proporciones colosales. Se trata
del puente més alto d=l mundo, que
se levanta a doscientos metros de
altitud en su punto més elevado,
discurriendo por sus ochocientos
metros de longitud una magnifica
autopista. Salva un barranco de
gran profundidad y desde su altu-

ra se divisa una de las vistas mas
hermosas de los alrededores de la
ciudad.

Las comodidades para visitar éstos
constituye sin duda alguna uno de
los mejores atractivos de Innsbruck,
donde todo estd preparado por y
para el turismo de mano maestra.
Hay tres funiculares que conducen
rapidamente a un mundo encanta-
do: el Nordkettenbahn, que alcan-
za los 2.334 metros; el Patscherko-
felbahn, que llega a los 2.247 y el
Muttereralmbahn, que sube hasta
1.611. Si no se quieren utilizar me-
dios mecénicos para adentrarse en
la montana y enfrentarse con pai-
sajes de una belleza Unica, cami-
nos solitarios conducen en pocos
minutos a través de verdes prados,

umbrosos kosques y romanticos
desfiladeros a selvéticos lugares
que parecen alejados cientos d2 ki-
|6metro de la civilizacién, asi como
a antiguos castillos y fortalezas que
nos hablan del roméntico e intere-
sante pasado histérico de Innsbruck,
la ciudad que los folletos turisticos,
con el lugar comin que es inevita-
ble, califican cursimente de “perla
de los Alpes” y de la que el visi-
tante se despide siempre con nos-
talgia, pues amalgama de una ma-
nera tan perfecta los encantos de la
naturaleza con la obra del hombre
que dificilmente podré encontrarse
en parte alguna del mundo nada
que le supere en interés, perfeccion
estética y atractivos de todo orden

Luis Buelta

Colonia
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El Paseo de Gracia hace cuatro lustros no acusaba diferencias arquitecténicas del

actual, pero su ambiente era tan distinto, debido al gentio que hoy son sélo coches.




La fotografia que se enfrenta con estas lineas es del Paseo
de Gracia de hace sélo cuarenta afos, y sin embargo, por el
atuendo de los paseantes y sobre todo por sus medios moto-
rizados, cualquiera creerfa que le separa mucho més tiempo
de nosotros. Obsérvese, como nota curiosa, el horror que por
aquel entonces parecia inspirar el sinsombrerismo.
Exactamente cien anos antes de tomarse esta fotografia, se
habia inaugurado el anchuroso paseo, que causé en los bar-
celoneses el entusiasmo y asombro consiguientes. Antes de
esa fecha y de los trabajos emprendidos para crear la via
urbana, el espacio comprendido entre la plaza de Cataluia
y la villa de Gracia no era otra cosa que campos y huertas.
Los trabajos conducentes a la creacién de lo que habria de
ser el espléndido Paseo de Gracia se iniciaron en 1821, pero
hubieron de interrumpirse a causa de una gran epidemia de
fiebre amarilla que asolé la ciudad, no volviendo a reanu-
darse hasta 1824. En 1826 la estrecha carretera se habia ya
‘convertido en una quintuple via sombreada por dos mil
drboles. Por fin, el 24 de mayo de 1827, tuvo lugar la so-
lemne inauguracién, a la que acudieron el capitdn general y
otras autoridades, asi como un inmenso gentio ansioso de
admirar el paseo que iba a transformar por completo la fiso-
nomia de la urbe.

Son varias las modificaciones hechas en el Paseo de Gracia y
el aspecto que afecta en la actualidad responde a la que tuvo
lugar en 1905, que fue cuando se elevaron la mayoria de las
discutidas novedades arquitecténicas que lo adornan y cuan-
do empezé a convertirse en la mds aristécrata de nuestras
vias. La erecciéon de “La Pedrera” colmé la indignacién de los
puristas y recibi6 el aplauso de los amantes de la novedad,
quedando como una de las maximas atracciones del paseo.
En la actualidad el Paseo de Gracia, convertido en “parking”
de automéviles y con sus entrafas removidas para paliar el
problema que representa los coches amontonandose en sus
andenes, no es, accidentalmente, ni sombra de lo que fue,
cuando, ademés de ser un punto neurélgico de reunién de
lo méas selecto de la sociedad barcelonesa, era uno de los
paseos mas suntuosos de Europa. Un periodista norteameri-
cano escribia, no hace mucho, respecto a él que tiene poco
que envidiar a los famosos Campos Eliseos de Parfs, con cuyo
primer trozo tiene cierta semejanza. Puede ser que haya algo
de cierto en ello, pero si quiere adquirir ese rango en el
futuro, quizé sea preciso que reUna dos condiciones esencia-
les. La primera que cesen de elevarse en él ciertos edificios
excesivamente funcionales y modernos y sobre todo —pro-
yecto que ha estado en estudio, y que no sabemos porque se
ha olvidado— que se conviertan en amplias aceras los pasos
laterales por donde antafio discurrian los tranvias. Entonces,
llenas con las mesas de los cafés y animado por la genfe que
indudablemente se sentiria més atraida por él, es cuando de
verdad y sin equivoco podria hablarse de este paseo como
de los Campos Eliseos barceloneses.

HOY Y MANANA DE UN GRAN PASEO

AY ER,




La primera zarzuela fue estrenada en el teatro
de Variedades de Madrid, el 6 de junio de 1848,
pero hasta veinte anos después puede decirse
que este genero lirico no alcanzé su plena ma-
durez.

En 1867 pudo contar la zarzuela con casa propia,
que fue el coliseo de la calle de Jovellanos. Bar-
bieri y Gaztambide, Olona y Salas, prestigiaron
este featro, en pugna constante con el circo de la
plaza del Rey, donde se habfan estrenado obras
tan aplaudidas como “Jugar con fuego”, “Gra-
cias a Dios que estéd puesta la mesa” y "Buenas
noches, senor don Simén”.

El 18 de diciembre de 1874 logré Barbieri en el
teatro de la Zarzuela un éxito formidable con "El
Barberillo de Lavapiés”. Ramos Carrién estrend
con el maestro Caballero en dicho teatro, el 1 de
febrero de 1876 “La Marsellesa”, pero el mayor
triunfo alcanzado por aquel entonces lo consiguié
“Los sobrinos del capitén Grant”, de los dos au-

tores mencionados. "El anillo de hierro”, de Mar-
cos Zapata y el maestro Marqués, estrenado en
1878, con salir triunfante, no logré el rotundo
éxito de las anteriores obras.

Mucho se hablé de lo que tardaba el maestro
Serrano en poner en solfa “La venta de los ga-
tos”. Hay un precedente: el del maestro Manuel
Fernandez Caballero, a quien, en 1856, entrega-
ra Eguilaz el libro de “El salto del pasiego”, y con
tanta calma tomé su labor musical el compositor
que no pudo estrenarse la obra hasta 1878. Fue
en la Zarzuela y con éxito espléndido.

Mas grande aln fue el logrado por “La Tempes-
tad”, que con letra de Ramos Carridn y musica de
Chapi se estrend, también en la Zarzuela, el 11
de mayo de 1882. “La Tempestad” fue la comi
dilla del dia. Sus valses, el dUo de tiples, el mo-
nélogo del baritono, todo, en fin, pasé a ser pa-
trimonio de las gargantas mejor o peor timbra-

das.

El 4 de diciembre de 1883 tuvo lugar el estreno,
en Variedades, de la primera revista lirica espa-
fola. Casi nada. Se titulaba "De la noche a la
manana”’, con letra de Ruesga y Prieto y musica
de Chueca y Valverde. Tras de ella venian una
serie interminable de revistas que habian de ser
también muy celebradas.

Ah{ estd “La Gran Via", modelo de lirismo y de
revistas. "La Gran Via" se estrend en un featro
de madera que Felipe Ducazcal habia construido
en el Salén del Prado, junto a la verja de los jar-
dines del Buen Retiro. De tal envergadura fue el
éxito de "“La Gran Via" que de aquel teatro de
madera pasé al teatro Apolo, donde se represen-
t6 durante cuatro temporadas.

“La Bruja” y "La cancién de la Lola” fueron tam
bién zarzuelas que consiguieron por entonces
gran éxito. Vuelven en 1891, el 6 de mayo, Ri-
cardo de la Vega y Barbieri por laureles y estre-
nan en Apolo “El sefior Luis el tumbén o despa-

cho de huevos frescos”. Arniches, con Gonzalo
Canté y Chapi estrenan “Las campanadas” y el
13 de mayo de 1893, con letra de Miguel Eche-
garay y musica de Caballero.

En esto estdbamos cuando hizo explosién “La ver-
bena de la Paloma"” o "El boticario y las chulapas”
o "Celos mal reprimidos”, que de las tres mane-
ras se titulaba, y aun dejaron los autores en el
tintero el “Julidn, que tiés madre”. Se estrend
en Apolo el 17 de febrero de 1894. Autores: Ri-
cardo de la Vega y Bretén. Cuéntase que el ilus-
tre sainetero, autor del libro, antes que a Bretdn
llevd la obra a Chapi. Y que Chapi le puso una
musica que no agradé a Ricardo de la Vega por
creer que habia en ella ausencia del espiritu ma-
drilefio auténtico. Bien es verdad que Chapi era
de Villena y no tenia porqué haber absorbido
ese ambiente madrilefo, tan venido hoy —con
mucha razén— a menos.

Hubo cierto disgusto entre escritor y musico vy,

Caricaturas del gran

dibujante Cilla de los

maestros Manuel Fernandez
Caballero, Ruperto Chapi,
Francisco A. Barbieri,

Federico Chueca y Tomas Bretén.
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Miguel Ramén Carrién Vital Aza,
_ Felipe Pérez Gonzilez, j
Ricardo de la Vega y Emilio ;

Sanchez Pastor, ilustres libretistas,
fueron vistos asi en su dia
por Cilla. : ' '
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por fin, fue Bretén quien llevé la obra al pen-
tagrama.

Se cuenta que Chapi aplic la mUsica que habia
hecho para “La verbena” a "El tambor de Gra-
naderos”, obra de Sdnchez Pastor, estrenada con
gran éxito el 16 de noviembre de 1864. Si se
recuerda aquello de:

“Yo ni beso ni juro esa infamia
de la patria ignominia y baldén”

de "El tambor de granaderos”, se comprendera
que Chapi debié de ser la mUsica que puso a la
célebre tonadilla:

"¢Dénde vas con mantén de Manila?
¢Dénde vas con vestido chiné?

En la Zarzuela se estrené “La viejecita”, de Mi-
guel Echegaray, el 27 de abril de 1897. En Apo-
lo fue estrenado “Agua, azucarillos y aguardien
te”, de Ramos Carrién y Chueca, el 23 de junio
del mismo afo. Y “La Revoltosa”, de Lépez Silva,
Ferndndez Shaw y Chapi, el 25 de noviembre
del citado afio de gracia.

“Gigantes y cabezudos” de Echegaray y Caballe-
ro vino al mundo el afio de 1898. “La alegria de
la huerta” de Garcia Alvarez, Paso y Chueca, en
1900. Este mismo afo se estrenaron “El barqui-
llero” y “La Tempranica”.

A partir de entonces ha llovido lo suyo, pero en
los pluviémetros del arte nacional no ha vuelto
a repetirse el fendémeno de aquel estallido revo-
lucionario que duré medio siglo Y que nos trajo
el tesoro inapreciable de un ingente nGmero de
zarzuelas, que si hoy se encuentran injustamente
desplazadas por causa del imperio de la moda,
hay que reconocer que eran de una calidad ar-
tistica inmensamente superior a las desangeladas
cancioncillas modernas en las que no puede ad-
vertirse la mejor chispa de genio, como en mu-
chas zarzuelas sucedia.

Los padres de éstas, libretistas y muUsicos, fueron
inmortalizados por el lapiz acertadisimo del gran
dibujante Cilla, que reproducimos para deleite
de quienes, por el triste privilegio de la edad,
alcanzaron a vivir el final de aquella época de
esplendor musical que no es fécil que vuelva a
repetirse en nuestra patria.

LUBUSA
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COMPANIA DE SEGUROS REUNIDOS, SOCIEDAD ANONIMA

DOMICILIO SOCIAL:
Madrid - Alcald, 39

Fundada en 1864

Medalla de Oro al Mérito en el Seguro

CAPITAL: SOCIAL AUTORIZADOL © — . . . . s e Ptas. 100.000.000,00
(totalmente desembolsado)

RESERVAS EN 1.° DE ENERO DE 1966 . . . . . . . . 5 3.538.883.182,92
TOTAL DE 'CAPITAL SOCIAL Y 'RESERVAS & | S e 5 3.638.883.182,92
Importe total de las primas recaudadas en 1965 . . . . . 2 4.543.448.613,67

SEGUROS DE: INCENDIOS, VIDA, ACCIDENTES. Automéviles, Responsabilidad Civil, Indivi-
duales; TRANSPORTES, Terrestres, Maritimos y Aéreos en sus modalidades de Cascos, Mer-
cancias y Valores; ROBO, RIESGOS VARIOS, Cinematografia, Roturas, Pedrisco, Crédito, In-
genieria (Averias de Maquinaria, Constructores, efc.)

Direcciones, Delegaciones, Representaciones y Agencias en Espana, Francia, Portugal, Bél-

gica, EE. UU. de América, Marruecos (Casablanca, Nador, Tanger, Tetuan).

MAS DE UN SIGLO DE EXPERIENCIA ASEGURADORA

SUBDIRECCION EN BARCELONA

Paseo de Gracia, 21, pral.




el museo
textil de

A nadie ha de sorprender que tenga Barcelona, sede
de la industria y comercio textiles més importantes de
la nacién, un Museo Textil.

En la calle del Hospital y lo que fue el Hospital de la
Santa Cruz, junto a la Escuela Masana, estd alli ins-
talado el referido Museo. Lo visité hace poco con el
fin de recoger unas fotos y dar otra ojeada al mismo,
habiendo sido recibido por mi antigua y excelente
companera senorita Pilar Tomds, alma de este centro
al propio tiempo sede de restauraciones, clasificaciones
y ordenacién cientifica de tejidos, centro, ademaés, re-
lacionado con el mundo entero del ramo.

Viendo de cerca la primorosa y dificilisima tarea de la
sefiorita Tomdas y sus ayudantes, pregunté cémo ella
se habia formado en esa especialidad, nada corriente,
y al referirme su vida profesional conoci el desarrollo
del Museo.

Me dijo que ella se habia formado en el Instituto At-
metller y al reunir don Ricardo Vihas —el que fue
propietario de la notabilisima coleccién de tejidos que
lleva su nombre— un cierto nimero de piezas, base
del gran conjunto en que culmind, acudié al Instituto
Atmetller para que le ayudaran a la clasificacién y
valorizacién cualitativa de lo que habia reunido, y el
Instituto —me dice la senorita Pilar— me designé a
mi para esta labor, largo trabajo que terminé quedén-
dome con el sefior Vifas al cuidado de su coleccién,
que se fue aumentando considerablemente, y que ac-
tualmente estd depositada en el Museo Textil de Bar-
celona. De mis labores en la coleccién Vinas pasé al
hoy Museo Municipal.




La historia del Museo Municipal Textil puede iniciarse
en el Gltimo tercio del XIX, pero los expertos franceses
tuvieron la habilidad de llevarse a Francia una extensa
y maravillosa coleccién de tejidos muzarabes, sin que
aqui se dieran perfecta cuenta de lo que perdian, al
propio tiempo que no existian leyes prohibitivas que
impidieran el éxodo de cosas arfisticas. Con aquellos
elementos perdidos para Barcelona, hoy podriamos te-
ner uno de los primerisimos museos del mundo de
este ramo textil.

Como primeras adquisiciones cuentan el legado Marto-
rell, la coleccién Golferichs, con nuevas aportaciones
que al llegar al 1906 permitié que se hiciera el primer
catalogo conteniendo unas 800 piezas, sin formar mu-
seo auténomo, sino formando parte el Museo del Par-
que de la Ciudadela. Més tarde se anadio la coleccién
Pascé, hasta llegar a las notables adquisiciones, como
fueron el estupendo Pendén de San Ofo, la Capa de
San Fructuoso, los ornamentos litUrgicos constituidos
por los famosos ternos de an Valero y San Vicente.
Se incorporaron asimismo la maravillosa y extensa
seccion de piezas coptas (Egipto), la coleccion de cin-
tas y galones, la hispano-érabe, los terciopelos y bro-
cados italianos del XV, con la de mantones de Manila
de gran prestigio y luminosa belleza.

Muchas, muchsimas piezas mas, hasta unas 4.000, sin
contar la Coleccién Vinas, propia de la Diputacién Pro-
vincial de Barcelona.

En el mismo Museo se contiene la biblioteca fextil y
de indumentaria, asi como la sala de restauracidn y
el laboratorio para el lavado de las piezas procedentes




de sarcéfagos. En esta sala y laboratorio se atienden
a muchos servicios de muy diversas procedencias. El
trabajo es multiple y complejo.

Nuestro Museo Textil —me dice la seforita Toméas—
estad inscrito a la Organizacién Internacional C.|.E.T.A.
(Centre Internnationale d’Etudes Textiles Anciens) con
sede en Lyon. La seforita Pilar Tomas en representa-
cion del Museo de Tejidos de Barcelona, con don Fe-
lipe Nifio del Arqueoldgico Nacional de Madrid y don
Francisco Torrella del Museo Biosca de Tarrasa, forman
parte del Consejo de Direccion del C.I.LE.T.A. por acuer-
do de la Asamblea de 1965. El Museo Textil de Bar-
celona —sigue diciendo la sefiorita Tomas— colabora
con las otras Secciones Textiles de Museos Extranjeros
con los trabajos de la citada Entidad para conseguir un
Corpus de fichas de los tejidos mas importantes que
se conservan por todo el mundo, a fin de poder llegar
a un estudio profundo y mas veridico que hasta ahora,
de la Historia del Arte Textil. Hasta hace pocos afios
los tejidos se clasificaban, en todos los Museos, como
cualquiera pieza artistica, teniendo en cuenta nada
més que la parte tematica de la decoracién. Hoy se
quiere establecer una clasificaciéon y una cronologia
a la luz de su manufactura. Para tal objeto C.I.LE.T.A.
ha establecido un Vocabulario Textil que se va tradu-
ciendo, despacio, a todos los idiomas. La versién espa-
nola se ha publicado ya y la mayor parte ds su trabajo
ha sido llevada a cabo por nuestro Museo Textil. Aqui
se organizan, ademas, cursillos, asambleas bisnales y
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se publica un Boletin que mantiene en relacién a todos
los que se dedican a la catalogacién, conservacién y
restauracion de esta materia tan fragil y tan bella
como son las telas.

Como puede ver —termina la sefiorita Pilar Tomas——
nuestro Museo Textil no es un Museo muerto, sino
vivo, vivisimo y con ansias de intensificar sus grandes
valores y ampliarlo en lo posible.

El Museo tiene en su planta baja una sala dedicada a
la exhibicién de fibras textiles y de utillaje para la
industria textil y anejos. En el primer piso se guardan,
de una manera visible, las piezas de mayor valor por
su riqueza intrinseca e histérica, colocadas, en lo po-
sible, cronolégicamente. Asi pueden contemplarse los
tejidos més antiguos que el Museo atesora, que son
los egipcios, recorrer las vitrinas de los tejidos romaé-
nicos e hispano-arabes, ver los bordados y tejidos mo-
runos y los brocados y terciopelos italianos dsl XIV
y XV. Aqui se hallan expuestos los citados grandes
ornamentos de XII al XVI que ocupan la mayor parte
de la sala. Hay dos salas més para los mantones de
Manila y para exponentes exéticos. La mayoria de
ejemplares estdn en reserva por falta de espacio.

La coleccién Vifias estd guardada en el segundo piso
con sus armarios-archivadores que parmiten estudiar
la evolucién del tema decorativo del tejido a través de
los siglos y por agrupaciones técnicas. Esta coleccién
Vinas es propiedad de la Diputacién Provincial por
haberla comprado a don Ricardo Vifias en el afno 1957




y ahora la tiene cedida integra al Museo Biosca de
Tarrasa.

Terminada la visita la seforita Pilar Tomas me anuncia
y me pide que lo haga constar que pronto se instalara
en la calle de Moncada en uno de los Palacios propios
del Ayuntamiento el maravilloso conjunto de indumen-
taria, por cesién completa que ha hecho el sefior Ro-
camora a la ciudad y que el Museo Textil es casi se-
guro que serd trasladado a otro Palacio contiguo en
la misma calle de Moncada.

Al dejar el Museo Textil no pude salir de mi asombro
al saber que la Diputacién de Barcelona iba a |avantar
el depdsito que tiene hecho al Ayuntamiento de Bar-
celona de la Coleccién Vinas desde hace ya diez afios
y que estd emplazada en el segundo piso del Museo
para llevarla a Tarrasa.

Barcelona, el més importante centro fextil de Espana
verd desmembrado su Museo de una maravillosa co-
leccién y biblioteca con mas de 2.000 piezas que son
eiemplares Unicos e insustituibles.

¢Quién ha levantado la voz para evitar tal desmem-
bracién?

El llamado pomposamente Museo Textil, tengo yo mis
dudas que tenga el titulo de Museo con pleno derecho.
Este Museo no figura en ninguna relacién de los Mu-
seos de Barcelona publicada por el Instituto de Infor-
macién y Turismo ni figura en la relacién de los Mu-
seos de Barcelona que La Vanguardia publica todos
los dias. En los Presupuestos Municipales no existe par-

tida alguna que se refiera al Museo Textil ni su nom-

bre aparece en seccién alguna. Es mas, en la Guia Te-
lefénica en la Seccién de Museo de Arte Moderno
figura un epigrafe, el Ultimo, que dice: “Seccién de
Tejidos - Hospital, 56, interior” y efectivamente, en el
numero 56 de la calle del Hospital es donde esta
emplazado el llamado Museo Textil, sin que exista
ningun letrero indicativo del mismo ni en la planta o
entrada ni en la misma puerta del primer piso, por
donde se penetra. En ninguna parte se puede encon-
trar cuéles son las horas de visita. El Museo realmente
estd cerrado. Dentro del mismo existe una ejemplar
actividad, comprobada, pero el pUblico no tiene acceso
al mismo, ni, por consiguiente, se paga entrada como
sucede con todos los museos abiertos. Para qus no
faltara detalle alguno, hace afios que no hay conserje
u ordenanza para abrir la puerta y vigilar las salas y
depdsitos de sus tesoros artsticos.

Ahora, repito, dicen que van a trasladarlo a la calle
de Moncada, pero durante tantos afios ni el Ayunta-
miento ni su unta de Museos se ha dado cuenta de
lo que pasaba, y asi las cosas no es de extranar que
la Diputacién Provincial se vaya al Museo de Tarrasa
en donde serd recibida la Colecciéon VihRas con los
méximos honores, saliendo de Barcelona, la Ciudad
de los Congresos.

J. Soler Po:h
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una granja cuyo principal valor son los
rebafios de corderos, y se ve envuelta en tres
lances amorosos distintos, tres hombres
fatales cuyos destinos se encuentran
exfrafiamente relacionados.

El papel principal masculino lo interpreta
Terence Stamp, Gran Premio del Festival de
Cannes 1965, al mejor actor por su trabajo
en "El coleccionista”. Stamp encarna al
sargento Troy, un renegado y atrevido tipo
mujeriego que se cruza en la vida de
Bathsheba.

Peter Finch representa al rico propietario
Boldwood, dispuesto a perderlo todo

por amor a Bathsheba.

Alan Bates, encarna a Gabriel Oak,

dueno de muchos rebanos de corderos, fiel
enamorado de Bathsheba, a pesar de los
tempestuosos amores de la joven

En papeles més secundarios se encuentran
Prunella Ransome, Fiona Walker y un

grupo de comparseria para representar a los
campesinos de la localidad, obreros y
sefores, que alcanza el nUmero

de setecientos.

Fieles al ambiente de la novels,

los fondos elegidos por el director
Schlesinger y el escenégrafo Richard MacDonal
visitaron Dorset y sus alrededores,
denominados “Hardy Country’

para encontrar las calles, caminitos, casas,
granjas, eras, iglesias, tabernas, colinas

y valles, bosques y matorrales que se
ajustaran a lo descrito en la novela

y que al mismo tiempo fueran fotogénicos.
El director de fotografia del film

“LEJOS DEL MUNDANAL RUIDO"

es Nick Roeg, entre cuyas peliculas

se encuentran "Nothing But the Best” y
“Fahrenheit 451", la primera pelicula del
director Francois Truffaut en idioma inglés. De
esta Ultima también es protagonista

Julie Christie.

La importancia que tiene el vestuario

en una pelicula hizo que Janny y
Schlesinger encargaran aquél a Alan Barrett,
joven modista de veintiocho anos, dos

veces elegido para formar parte del

“Arts Council”. En la novela de Thomas Hardy
el vestuario tiene capital importancia

por su simplicidad, como correspond= a un
ambiente rural “lejos del mundanal ruido”.
Destaca en esta obra

la heroina Bathsheba, mujer moderna

de la época victoriana, d= temperamento
tempestuoso, que el autor describe

con gran precision psicolégica. Tres son los
hombres que se enamoran de

Bathsheba. Bolwood, el que lo daria

todo por su amor, Gabriel Oak, el enamorado
constante y el renegado y sensual

Julie ‘Christie en el papel

de la romantica heroina

de la novela de Thomas Hardy “Lejos
del mundanal ruido”.
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sargento Troy, hombre atormentado por sus
recuerdos, galdn irresistible con su

uniforme militar, que entra en la vida de

la heroina, logra convencerla en un

mes y se lleva a cabo la boda

que termina en tragedia.

El rodaje de esta pelicula ha tenido lugar

en un paraje de Inglaterra, el mismo

que evoca el novelista Thomas Hardy, a gran
distancia de la ciudad de Londres.

A pesar de la distancia y del aislamiento

de los escenarios exteriores, se

calcula que es el fin que mas interés ha
despertado en los medios informativos de
prensa, radio y television.

El primer equipo de TV que aparecié por el
condado de Dorset, donde se rodaba la
pelicula, fue americano, de la Merv Griffin
Show, filmando entrevistas con las

estrellas ulie Christie, Terence Stamp, Peter
Finch y Alan Bates. El segundo fue un

grupo francés, en el que figuraba el reportero
Jacques Corna, que realiza el programa
“Cinco columnas” en la televisién francesa.
Finalmente, un equipo inglés

de television salié de Londres para

dirigirse a la costa sur de Inglaterra, en una
playa que daba la sensacién que se hallaba en
pleno siglo pasado. Un grupo de artistas
ataviados segun la moda de 1865, a los que
dirigia John Schlesinger, fueron

filmados por los operadores de la B.B.C.
para su proyeccion en la televisién inglesa.
La adaptacion de la novela de Thomas Hardy
para esta pelicula la ha escrito Frederich
Raphael, el mismo que consiguié un "Oscar”
por el guion de “Darling”, y la musica

ha sido compuesta por Richard Bennett.

Da ocasion de poder escuchar a

Julie Christie entonar una cancién titulada
"Bushes and Briars” (Matas y zarzas),

que marcara su debut en este aspecto.
Desarrollada la pelicula en un ambiente
pacifico y patriarcal, a pesar de los
tempestuosos amores de la protagonista,

el ambiente rural que describe el autor de la
novela ha sido cuidado con gran esmero

por el director John Schlesinger y el
productor Janni.




“Physically speaking we
cannot separate. We can-
not remove our respective
sections from each other,
nor build an impassable
wall between them.”
(Lincoln)

Para comprender la trascendental
misién, que altos designios quisie-
ron que llevara a cabo Abraham

Lincoln y la singularidad de la fi-
gura del decimosexto presidente ds
la Unién norteamericana, es preciso
conocer el medio en que los 56
afnos de su vida fecunda se desen-
volvieron.

Lincoln habia nacido en 1809, y tu-
vo que enfrentarse con los arduos
problemas que el siglo XIX trajo
para la grande, pero desarticulada
nacién, que acababa de formarse.
A partir de su emancipacién, los
Estados Unidos habian empezado a

COLN Y DON QUIJOTE

crecer en forma desmesurada, aun
cuando la barrera de las Montafias
Rocosas constitufa todavia el ma-
yor obstdculo para su expansion.
Esta no tardd en dirigirse hacia to-
dos los puntos cardinales del ho-
rizonte del inmenso territorio, pero
de una forma esporadica y aventu-
rera. El viaje tenfa que emprender-
se en pesados carromatos, siguien-
do estrechas veredas, y en ocasic-
nes a campo abierfo, a través de
bosques y pedregales, en dura lu-
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cha con la distancia, el clima y los
indios.

Las colonias que se fueron creando
hacia el oeste y en el sur, vivieron
unos anos de casi total aislamiento,
adoptando nuevas costumbres vy ali-
mentando apetencias politicas dife-
rentes, y a veces en pugna con las
de los estados de la Unién. Si esta
emigracién hubiera continuado ha-
ciendose durante mucho tiempo,
utilizando la traccién animal, dis-
tancidandose cada vez maés, fisica y
espiritualmente del nicleo atlanti-
co, la separacién de grandes secto-
res de poblacién, desde el punto de
vista politico, hubiera resultado ine-
vitable. El imperio romano se divi-
dié y cayé principalmente su poder
por no poder mantener rapidas y
constantes comunicaciones entre sus
diferentes partes. Afortunadamente,
en el caso que nos ocupa, el ferro-
carril, la navegacion fluvial a vapor
y el telégrafo llegaron a tiempa
para evitar la disgregacién profun-
da de la unidad nacional; pero no
pudieron impedir que se formaran
varios estados en el Sur, cuyos in-

34

tereses econdmicos y rasgos politi-
cos fueran muy diferentes de los
del Norte.

Estos estaban poblados por gentes
individualistas, amantes naturales
de la libertad humana, en cuya de-
fensa llegaron sus antepasados a
bordo del “Mayflower”; los del Sur
lo estaban por agricultores, que de-
pendian principalmente para su
subsistencia de la produccién algo-
donera, para el desarrollo de la cual
estimaban que era inevitable el
mantenimiento en estado de servi-
dumbre de sus trabajadores de co-
lor. Eran dos modos de vida contra-
puestos, antagdnicos, irreconcilia-
bles, que amenazaron durante el se-
gundo tercio del siglo XIX en divi-
dir con un abismo a la gran nacién.
Los plantadores del Sur, alarmados
por la extensién del movimiento
abolicionista, que la Sociedad An-
tiesclavista venia patrocinando des-
de el afio 1833, no sélo para com-
batir la extensién de la esclavitud
hacia el Norte, sino para conseguir
su completa aboliciéon en el Sur, y
temiendo que aquélla obtuviera

una peligrosa mayoria en el Con-
greso, empezaron a pensar en se-
pararse de la Unién, llegando inclu-
so algunos cabecillas politicos a ali-
mentar ideas de dimensién impe-
rial: la creaciéon de un gran pais
independiente de los yanquis, que
llegara desde la llamada linea Ma-
son-Dixon hasta Panamé, y en el
cual la esclavitud fuera para siem-
pre mantenida.

Este fue el momento crucial en que
aparecié la figura de Lincoln.

I

Lincoln no fue un genio, ni un po-
litico de excepcionales talentos, ni
mucho menos un gran caudillo mi-
litar, por mas que al final resultara
vencedor de una de las guerras
mas dificiles del siglo. Fue —si se
nos permite la aparente paradoja—
mucho més que todo éso. En Euro-
pa habia habido plétora de genios,
de consumados politicos y de estra-
tegas ilustres, y, sin embargo, nin-
guna de estas figuras pudo jamas
llevar a cabo una coordinacién po-
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litica a la altura de la realizada por
Lincoln, que fue, podemos decir,
como una fuerza centripeta en con-
traposicién con los ideales centri-
fugos de los nacionalistas europeos.
Por eso mientras nuestra pobre Eu-
ropa —que de haber estado unida
politicamente se hubiese ahorrado
inmensos dolores— se balcanizaba,
surgfa allende el mar la grandiosa
unidad, profundamente original
hasta entonces, de la nacién norte-
americana, obra casi exclusiva de
nuestro biografiado.

Era Abraham Lincoln un arquetipo
del self-made man, tan grato a la
mentalidad norteamericana. Nacido
en Kentucky, de una modesta fa-
milia de cuaqueros, vino al mundo
y dio los primeros pasos en la vida,
en una miserable casucha perdida
en el fondo de los bosques. Su ma-
drastra —pues su madre murio
siendo muy nifio y su padre volvié
a tomar estado— era una mujer de
gran caracter, que le ensefi6 a leer
y le inculcéd los principios morales
que habian de servirle de guia a
través de foda su existencia.

Durante su juventud ejercié varios
oficios y empleos manuales, hasta
que, robando horas al descanso pa-
ra conquistar una cultura de la que
carecia, logré hacerse abogado, em-
pezar el ejercicio de esta profesion
y prepararse para la carera politica,
hacia la que sentia irrefrenable in-
clinacién.

Lincoln es como la personificacién
del americano medio, dotado por
partes iguales de una gran dosis de
sentido practico y de idealismo, y
de rectitud de propésitos, gran ca-
pacidad para el trabajo, individua-
lismo, amor a la libertad y fideli-
dad, que puede llegar a la obse-
sién, a una idea, cuando ésta se
reputa fundamental y absorbe to-
dos los resortes de la mente.

Y tiene, ademaés, las gigantescas di-
mensiones de un simbolo mitico.
Es como uno de esos patriarcas bi-
blicos, oscuros y poco apreciados
en su época, que de pronto son
conducidos por la mano de la Pro-
videncia para cumplir los mas altos
destinos.

Por eso es el mas admirado y que-

rido por sus conciudadanos de to-
dos los presidentes y otros perso-
najes histéricos que han tenido los
Estados Unidos, mas adn, quiza,
que el propio Washington, porque
el norteamericano gusta verse re-
tratado en él como en un espejo y
son sus virtudes, estiméndolas co-
mo propias, las que més admira.
El pensamiento de Lincoln —y en
ello estriba la faceta méas notoria
de su grandeza— no se detenia en
los problemas inmediatos que se
proponia resolver, sino que, con
aliento verdaderamente profético,
iba, méas alld del tiempo y del es-
pacio, hacia la meta ideal que sélo
él veia con la claridad precisa. In-
tufa que, en los siglos por venir,
la dimensién moral y material de
los Estados Unidos debia residir en
su grandeza fisica y ésta firmemen-
te asentada en la unidad absoluta
de todos sus componentes.

El espectdculo de las republicas
americanas de origen ibérico, des-
unidas y prontas a continuas revo-
luciones y guerras, producidas por
su falta de conexién entre si, debia
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la de los del Sur sélo de 6 millones,
sin contar los esclavos. En recursos
econémicos e industriales los pri-
meros sobrepasaban en mucho a los
segundos; pero, en cambio, en es-
piritu combativo y en mandos mili-
tares los sudistas llevaban una clara
ventaja. Estos eran mejores solda-
dos. Acostumbrados a la vida del
cazador y del colono sabian empu-
fiar un rifle y montar a caballo mu-
cho mejor que los obreros, los ar-
tesanos y los habitantes de las ciu-
dades del Norte.

Los sudistas contaban, ademas con
un caudillo de genio estratégico: el
general Lee, mientras que, antes de
que aparecieran en el Norte las fi-
guras de Sherman y de Grant, la
incapacidad de sus generales era
notoria y les condujo a més de un
desastre. Habia de pasar tiempo y
vivirse horas de gran peligro antes
de que Lincoln encontrase su gene-
ral tras los fracasos de los McCle-
llan —el "“Young Napoleén—,
Burnside, Hooker y Meade.

Pero el Norte tenfa su mejor baza
en la figura inflexible de Lincoln.
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Este sabia dénde iba, y en ningun
momento se dejé ganar por el de-
saliento. Su ruta estaba trazada y le
llevaba en linea recta a la meta
ideal que habia sofado, indiferente
a las criticas y desalientos que pro-
liferaban a su lado. En 1863 se pro-
dujeron graves desérdenes en Nue-
va York y otras ciudades. La guerra
se arrastraba lenta y penosamente
y la anhelada victoria no llegaba.
El entusiasmo de los primeros mo-
mentos habfa decrecido mucho, y
la tratricida contienda empezaba a
ser considerada como lo que era
realmente desde un punto de mira
material: una horrible matanza de
hermanos, que amenazaba con lle-
var a la ruina a ambos sectores del
pafs.

Un hombre, sin embargo, no duda-
ba. Aquel extrafio personaje, de
desmesurada estatura, largos bra-
zos y manos de gigante, de lentas
reacciones y melancélica apostura,
en cuyo rostro el arado del tiempo
habia labrado ya hondos surcos,
pasaba como una sombra por los
salones de la Casa Blanca. Rodeado

de derrotistas, de traidores —cop-
perheads, como eran llamados los
nordistas partidarios del Sur—, de
politicos que no dudaban en apelar
a las afagazas mas tortuosas para
el logro de sus mezquinas ambicio-
nes (el partido demécrata, buscan-
do ganar las elecciones presiden-
ciales, llegé a afirmar que la gue-
rra era un fracaso y que habia de
terminarse a cualquier precio), de
generales incompetentes, de gen-
tes, en fin, que iban perdiendo po-
co a poco la fe, se alzaba como un
monolito granitico, a prueba de las
embravecidas olas que se estrella-
ban contra él, indiferente al terre-
no movedizo en que se hundia.
Por fin terminé victoriosamente la
guerra y Lincoln morfa asesinado
cinco dias después a manos de un
fandtico enamorado del Sur llama-
do John Wilkes Booth. La Providen-
cia parecié mostrarse una vez més
en la vida del gran presidente, al
que parecia haber dejado el tiempo
justo para que completara su mi-
sién y pudiese ver el triunfo total
de sus queridos ideales.




sumir al futuro presidente en amar-
gas y aleccionadoras reflexiones.
Y la misma Europa —por més que
en ésta la unificacién era tarea muy
ardua, a causa del pesado fardo his-
térico que arrastraba y de sus pro-
fundas diferencias de raza, idioma,
costumbres, etc.— debia también
servirle de ejemplo de lo que ne
habia de ser Norteamérica.

La propia cuestién de la esclavitud,
aunque de primordial interés para
un espiritu altamente justiciero co-
mo el suyo, quedaba relegada a un
muy segundo plano cuando se tra-
taba de lograr la unidad amenaza-
da de la Patria, y si combatia sin
tregua a los esclavistas era porque
éstos habian hecho bandera de se-
cesién de tan abominable estado
de cosas. "Mi objetivo principal
—Illegé a escribir a Greely durante
la guerra— en esta lucha no es
apoyar ni combatir la esclavitud.
Si pudiera salvar la Unién sin libe-
rar ningUn esclavo, lo harfa, y si
pudiera salvarla liberando a todos
ellos, lo harfa también.”

il

En el estado de Kansas, donde se
habia introducido la esclavitud, co-
menzaron los primeros chispazos de
la guerra civil, inicidandose una pug-
na entre los colonos libres y los
emigrantes de los estados esclavis-
tas, que continué hasta 1857, ter-
minando con la victoria de los pri-
meros. Pero cuatro afios més tarde,
en 1861, fecha de la elevacién de
Lincoln al poder, los estados de
Mississippi, Florida, Alabama, Geor-
gia, Luisiana, Tejas y Carolina del
Sur se unieron en una Convencién,
en Montgomery, eligiendo presi-
dente a Jefferson Davis, de los Es-
tados Confederados de Ameérica,
adoptando una Constitucién similar
a la de los del Norte, pero soste-
niendo especificamente la institu-
cién de la esclavitud de los traba-
jadores de color.

La guerra se hizo inevitable. Lin-
coln hizo esfuerzos sobrehumanos
para evitarla, pero cuando se con-
vencié que no quedaba ofro cami-
no, toda su energia se polarizé en

la defensa de la Untén y de los
principios democréticos. Suyas fue-
ron estas histéricas palabras: "Ha
llegado el momento de dilucidar
esta cuestién: si en un gobierno li-
bre puede una minoria destrozarlo
cuando se le antoje. Si fracasamos
quedaré patente la incapacidad del
pueblo para gobernarse a si mis-
mo."

La lucha fratricida comenzé con el
injustificado bombardeo del Fuerte
Sumter, en Charleston, por los su-
distas, el 12 de abril de 1861 vy
habfa de durar exactamente cuatro
afos, hasta el rendimiento, el 9 de
abril de 1865, del general Lee y sus
ejércitos en Appomattox Court Hou-
se.

La guerra fue muy dura y sangrien-
ta, y durante mucho tiempo de in-
ciertos resultados. Hubo incluso ins-
tantes en que la victoria de los Con-
federados parecia segura. Richmond
y Washington eran los obijetivos de
ambos bandos, cuyas fuerzas y re-
cursos eran bastante desproporcio-
nados. La poblacién de los 22 esta-
dos del Norte era de 20 millones;
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Hay un nexo de notable afinidad
entre Abraham Lincoln y la figura
de D. Quijote, que tan querida nos
es a los espanoles.
Los lazos que los unen son tanto
espirituales como fisicos. En cuanto
a estos Ultimos vemos el parecido
extraordinario del presidente con
el aspecto que tradicionalmente se
asigna al gran manchego (1). Am-
bos eran muy altos —Lincoln me-
dia 1,93 metros— flacos, huesu-
dos, desgarbados, de figura que
Cervantes califica de triste, sin du-
da por el andar pausado y melancé-
lico continente, como propios de
quienes estén viviendo, en gran
parte, dentro de su reino interior,
que caracterizaba al Caballero An-
dante y que también era uno de los
distintivos de Lincoln. Tanto uno
como otro tenian la misma edad al
comienzo de su estupenda aventu-
ra y les guiaba el mismo fin: la uni-
ficacién de su Patria y la libertad
de los esclavos por parte de Lin-
coln; el socorro a los débiles y opri-
midos y el enderezamiento de en-
tuertos por la de D. Quijote. Du-
rante la guerra Adalbert, J. Volck,
de Baltimore, publicé una célebre
caricatura, en la que se ve a Lin-
coln personificando a D. Quijote, al
puno la lanza, las riendas de Roci-
nante en la diestra y seguido de su
fiel escudero simbolizado en la fi-
gura del general Butler.
Y si pasamos al contenido espiri-
tual, jqué asombrosa la semejanza
la de los dos héroes! Vemos en
ellos idéntico amor a la justicia; el
mismo odio a toda servidumbre
anormal; parecida visién profética
de un mundo mejor, cuando al fin

(1) "Era de complexién recia, se-
co de carnes, enjuto de rostro, gran
madrugador...” (Don Quijote, 1.@
parte, cap. 1.°).

reinaran en él los altos ideales por
los que batallaban; el mismo espiri-
tu, enamorado del bien y de la be-
lleza; paralelos pensamientos sobre
una democracia bien entendida;
idéntico desprecio por los bienes
materiales, que pudieran enturbiar
su marcha triunfal hacia las eleva-
das conquistas de la idea.

“Era —dice uno de los bidgrafos de
Lincoln  (1)—bueno, magnanimo,
duefio de si mismo, humilde; pero
no poseia falsa modestia. Conscien-
te de sus dotes, estaba convencido
de su propia superioridad. John
Hay, que le habfa estudiado duran-
te afos, dijo que seria absurdo lla-
mar a Lincoln un hombre modesto”.
¢No pueden aplicarse estas lineas,
silaba a silaba, sin mover un tilde,
al carécter que era el distintivo del
Gran Caballero?

Lincoln y D. Quijote fueron fervo-
rosos, casi obsesionados lectores,
pero ambos —notable coinciden-
cia— dejaron casi por completo de
leer en cuanto dedicaron todas sus
energias a la accién. El segundo se
pasaba “las noches de claro en cla-
ro y los dias de turbio en turbio”
leyendo las hazafias de los andan-
tes caballeros, cuyas aventuras se
propuso emular; del primero se sa-
be que fue un autodidacta que es-
tudi6é dvidamente para atesorar los
conocimientos que le permitieran
contender contra politicastros, no-
bles materialistas, leguleyos y es-
clavistas, que en la historia cervan-
tina se llaman mercaderes toleda-
nos, duques faltos de espirituali-
dad, desalmados yangieses y aquel
Juan Haldudo, el rico, que apalea-
ba al criado que reclamaba su sol-
dada, como pudiera hacerlo un
plantador del Sur con el trabajador
que le enriquecia.

¢Qué més? La libertad que dio D.

(1) Stefan Lorant - “The life of
Abraham Lincoln”.

Quijote “a muchos desdichados
que, mal de su grado, los llevaban
donde no quisieran ir”, sno es, por
ventfura, contrapunto exacto, dan-
do de lado las particularidades de
la anécdota, del esfuerzo de Lin-
colnpara liberar también a los que
eran subyugados contra su libérri-
ma voluntad? “Pero porque sé que
una de las partes de la prudencia
es que lo que se puede hacer por
bien no se haga por mal, quiero
rogar a estos sefiores guardianes y
comisario sean servidos de desata-
ros y dejaros ir en paz, porque me
parece duro caso hacer esclavos a
los que Dios y la naturaleza hizo
libres” (1). Asi hablé D. Quijote en
la estupenda aventura de los galeo-
tes, y ¢no fueron, también por ven-
tura, las mismas comedidas razo-
nes las de Lincoln antes de verse
obligado a combatir a los que ha-
cfan caso omiso de sus nobles ad-
vertencias?

Lincoln, como D. Quijote, fue, pues,
el Caballero de la Triste Figura del
ideal, y su nombre permanecers,
como el del héroe cervantino mien-
tras haya hombres que luchen, se
sacrifiquen y mueran por algo més
alto que las simples apetencias ma-
teriales.

La mejor representacién plastica
que los espafoles podemos tener
de nuestro Caballero inmortal, que
la fantasia de los artistas ha repre-
sentado en diferentes épocas en
confusa variedad de expresiones,
es la del gran presidente en el “Lin-
coln Memorial”, de Washington, en
la estatua labrada por Daniel Ches-
ter French, en la que aparece Lin-
coln, con inconmensurable maijes-
tad, en la actitud de fortaleza, mi-
sericordia y compasién, que fueron
los distintivos de los dos héroes.

LUIS BUELTA

(1) D. Quijote, p. 1.%: cap. XII.
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Las porcelanas chinas traidas a Eu-
ropa desde fines del siglo XIV por
medio de los venecianos, hubieron
de excitar en tan alto grado la ad-
miracién que corrieron las mas ab-
surdas fébulas sobre su composi-
cién y sus propiedades hasta enfre
los hombres més instruidos. Como
a todo lo que venia de Oriente,
pais de las maravillas, se le afri-
bufan virtudes magicas.

“Si se echa vino en un vaso de
porcelana —dice un sabio del si-
glo XVI— al punto se quiebra”.

A esta creencia, generalmente ex-
tendida, hay que atribuir el poco
éxito de las investigaciones hechas
repetidas veces para fabricar en Eu-
ropa un producto semejante. Tan
lejos se estaba de sospechar que
la porcelana oriental se hacia con
un producto natural, arcilla blanca,
de particular calidad ciertamente,
pero que se podia encontrar en to-
dos los paises lo mismo que en
China, que Unicamente los alqui-
mistas buscaban los secretos de fa-
bricacién y se devanaban los sesos
y agotaban su ciencia en compo-
ner una materia que se asemejara
a la porcelana. Asi es cdmo se hi-
cieron, en la corte de los Médicis,
las primeras tentativas, muy luego

Las figuras artisticas de
la porcelana de Sevres
se caracterizan por su
exquisita finura y

por la belleza de los

temas.
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abandonadas, por lo demés, para
ver de imitar aquellos vasos de Si-
nant que sélo podian poseer los
soberanos.

Hasta la segunda mitad del si-
glo XVII, cuando los portugueses y
més tarde los holandeses y la cé-
lebre Compariia de las Indias, hu-
bieron traido a Europa considera-
bles cantidades de porcelanas chi-
nas y japonesas, no entraron las
ideas en una corriente més légica
y verdadera; pero si no se daba ya
fe a las propiedades sobrenatura-
les y a las mégicas virtudes del
precioso producto, siempre se con-
servé la creencia en una tierra de
naturaleza especial, que no debia
encontrarse mas que en China ex-
clusivamente, ni se le ocurrié a nin-
gun fabricante buscarla en torno
suyo.

Més tarde todavia, cuando por 1709
se descubrié casualmente un yaci-
miento o criadero de kaolin en Auve,
hubo de rodearse este descubri-
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miento de una especie de leyenda
misteriosa, que cundié durante mu-
cho tiempo en Alemania.

Por lo demaés, no debemos de sen-
tir que cundiera asi la idea, puesto
que fue la causa y origen de la fa-
bricaciéon de la porcelana tierna, de
invencion esencialmente francesa.
Hay, en efecto, dos clases de por-
celana: la porcelana kaolinica o du-
ra de origen oriental y cuya pasta
estd compuesta de kaolin, es decir
de esa arcilla blanca que se encuen-
tra en estado natural en el seno de
la tierra, y a la cual se hace sufrir,
como a todas las arcillas empleadas
en ceramica, las operaciones previas
del molido, lavaje, efc., y porcelana
tierna, de composiciéon bastante
complicada, y por decirlo asi, arti-
ficial, que variaba segin las fabri-
cas, pero cuyos elementos consti-
tutivos eran siempre a base de sa-
les, sosa y silice, formando una
pasta vidriosa, que se molia y se

le daba cuerpo mezcldndola con
greda y marga calcérea,

En Vicennes, y més tarde en Sevres,
fue donde se fabricaron aquellas
admirables porcelanas tan justamen-
te famosas bajo la denominacién
de vieux Sevres (porcelanas anti-
guas) y que se consideran aln co-
mo el tipo més perfecto, elegante y
rico de la industria cerdmica.

Sin embargo, a pesar de su supe-
rioridad incontestable bajo el pun-
to de vista del arte, la porcelana
tierna, por su misma naturaleza, no
podia convenir para los usos do-
mésticos, asi como tampoco se pres-
taba, en razén de la poca elastici-
dad de su pasta, a la confeccién de
las grandes piezas decorativas. Ba-
jo este concepto, estaba muy lejos
Sevres de poder competir con Sa-
jonia, cuyas porcelanas kaolinicas,
fabricadas en Meissen, cerca de
Dresde, se preferia a las suyas para
el servicio de mesa.

El objeto propuesto al fundar la




Se debio a la famosa
madame Pompadour la
creacién de la
manufactura francesa
de Sevres, siendo ésta
una obra que la
redime ante el juicio
de la historia de su
fama de frivolidad.

manufactura de Sevres no se habia
logrado, y muy luego vino a ser
necesario proseguir activamente las
investigaciones comenzadas, a fin
de ver si se encontraria igualmente
en Francia el kaolin que Alemania
posefa desde principios del siglo.
El éxito vino a coronar estas inves-
tigaciones, y desde 1770, después
del descubrimiento de kaolin en
Saint Irieix, se pudo establecer en
Sevres, bajo la direccién del sabio
quimico Macquer, la fabricacién de
una porcelana dura, que no cedia
en nada a la de Alemania en cuan-
to a belleza de la pasta y solidez.
Pero en el concepto artistico estaba
muy lejos la porcelana dura de va-
ler lo que la tierna, ya completa-
mente abandonada: si su fabrica-
cién estaba exenta de los peligros

inherentes a la fabricacién de la
porcelana tierna, si su pasta era
més plastica y daba contornos mas
firmes y aristas mas vivas, en cam-
bio le era muy inferior bajo el pun-
to de vista de los recursos que ofre-
cia el decorado.

Efectivamente, en la porcelana tier-
na, fundiéndose los colores, por
decirlo asi, con el esmalte, lo pe-
netran, viniendo a formar un cuer-
po con él, y de aqui esa limpidez,
esa perfeccién de vidriado y esa
dulzura que constituyen su eviden-
te superioridad. En la porcelana du-
ra, al contrario, no adhiriéndose al
vidriado los colores sino por efecto
de los fundentes que contienen,
conservan siempre una apariencia
méds o menos mate, sequedad y
cierta dureza.

Para obviar este inconveniente, hu-
bieron de ensayarse desde 1850
muchos procedimientos de decora-
cién, entre otros el de pastas de
aplicacién, coloreadas con auxilio
de oxidos metélicos que podian re-
sistir la alta temperatura del horno;
pero sobre que estos Oxidos eran
en canfidad restringida, tenian el
inconveniente de mezclarse con la
pasta misma de la porcelana, lo
cual no solamente les quitaba su
transparencia, sino que también
disminuia su intensidad.

Las investigaciones, pues, hubieron
de confinuar en ofra direccidon. A
tal efecto se analizaron las porce-
lanas kaolinicas del Lejano Oriente
y se observd que sus barnices eran
sensiblemente maés fusibles y ten-
sos que los nuestros.
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Las porcelanas de Sevres
llevan prestigiando desde
hace casi tres siglos el arte
europeo de esta
especialidad.

Ebelmen, sucesor de Brongiart, y
finalmente Luth, nombrado admi-
nistrador en 1897 dirigieron sus
trabajos en este sentido, y después
de muchos ensayos e investigacio-
nes, se llegé a producir una por-
celana de textura kaolinica y de
barnices tiernos, que permitia re-
emplazar la pasta de color con es-
maltes coloreados y emplear una
rica paleta de color de medio fuego.
Esta porcelana recibié la dssigna-
cién de porcelana nueva.

Llamado Oltimamente para regen-
tar el establecimiento M. Teodoro
Deck, ceramico ardiente y convenci-
do, a quien el arte del barro es
deudor de tantos progresos, quiso
allegar a la fabricacién nuevos per-
feccionamientos.

Pronto se convenci6 de que la por-
celana nueva, a pesar de las consi-
derables ventajas que ofrecia sobre
la antigua y de los numerosos re-
cursos que suministraba a los artis-
tas, no alcanzaba aldn el objetivo
apetecido. Los accidentes eran mu-
chos, produciéndose a la accién del
fuego en el horno, deterioros que
hacian las piezas indignas de un
establecimiento de esa categoria; y
en su virtud resolvié el nuevo direc-

tor volver con ciertas modificacio-
nes a la fabricacién de la antigua
porcelana tierna,
Persiguiendo igualmente otfras mi-
ras, quiso crear también el inteli-
gente y activo director una porce-
lana més capaz que la antigua por-
celana dura para resistir las varia-
ciones de la temperatura, pudiendo
tener, por consiguiente, un empleo
mds considerable y completo en la
ornamentacién de los jardines vy
parques, al mismo tiempo que su
pasta, mas plastica, permitiera a los
artistas modelar directamente en
relieve sobre la misma pieza sus
composiciones decorativas, sin pa-
sar por el intermedio de manipu-
laciones peligrosas.
El éxito corond sus investigaciones
y trabajos de una manera absoluta
y de sus esfuerzos puede dacirse
que nacié la fama de que goza en
todo el mundo la porcelana d= Se-
vres.
Las expuestas fueron las principa-
les incidencias por las que pasé en
su iniciacion la manufactura de la
célebre porcelana, digna rival de
las mejores chinas y japonesas, y
a partir de entonces la fabricacién
no ha sido sino una carrera ininte-
rrumpida de éxitos que ha coloca-
do esta fabrica en un lugar que es
sinénimo de insuperable perfeccién
en el bien hacer de la creacién de
la primera materia y de sus apli-
caciones artisticas.

C. Aquino Muioz
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Que el whisky, la célebre bebida escocesa, esta
de moda, es cosa que no puede ponerse en duda.
Lo atestigua, entre otras varias razones, el que
se haya llegado a fabricar en Espafia, tierra de
otros buenos caldos. (Por cierto con éxito consi’
derable, a decir de los entendidos.)

Hace cien afios el whisky era tan poco conocido
fuera de Escocia que uno de sus fabricantes pa-
gaba a muchos miembros de la sociedad londi-
nense cinco libras semanales para que lo be-
bieran.

A tres hombres se debe que el whisky haya de-
jado su nativa Escocia para conquistar el mercado
mundial. Estos tres hombres son: Thomas Dewar,
de Perth; James Buchanan, de Glasgow, y John
Walker, de Kilmarnock.

Thomas Dewar trabajaba con su hermano John
en el almacén de propiedad de su padre. El ne-
gocio despachaba semanalmente unas pocas bo-
tellas de whisky para ricos deportistas ingleses
que se habfan hecho el paladar a esa bebida
durante sus temporadas de caza en Escocia.

No eran los Unicos comerciantes que vendian
whisky. Pero todos lo enviaban a los clientes tal
como lo recibfan de las distintas y pequefias des-

tilerfas de la regién: en botellas sin etiqueta.
Y un dia Thomas Dewar tuvo una idea que habria
de hacerle rico.

—¢Por qué no ponemos una etiqueta al whisky
que vendemos? —propuso a su hermano
John—. Asi la gente lo reconocerd, y si le gusta,
pedird siempre la misma marca.

Los dos hermanos mandaron imprimir unas po-
cas y baratas etiquetas blancas. Pero no sofaban
que esa etfiqueta blanca (“white label”, en in-
glés) de Dewar seria famosa en todo el orbe.
uno de ustedes cinco esterlinas semanales para
que beban mi whisky, pero sélo mi whisky, a
donde vayan.

En aquel entonces cinco libras esterlinas era una
suma tentadora; no ganaban mucho mas los co-
roneles retirados. jGanarlas por tomar whisky!
Aquellos dignisimos caballeros no vacilaron un
segundo.

—jAceptado, querido amigo! ¢ Desde cudndo po”
demos empezar?

Pero Dewar no era un ingenuo, y ya tenia ira-
zado su plan. Un anciano militar retirado entraba
en un bar de categoria y pedia un whisky Dewar.
Las ventas aumentaron casi inmediatamente, a
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Este gran cuadro de Rembrandt,
que nos muestra su autorretrato
Yy a su esposa sentada en sus
rodillas en un brindis baquico,
es un cuadro que muestra

toda la alegria del siglo XVII
holandés que conocia la
importancia de un buen trago
para subrayar los gratos
momentos de la vida.

tal punto que los dos hermanos resolvieron divi-
dir sus campos de accién, trasladdndose Thomas
a Londres. Ahora es ésta la ciudad del mundo
donde més whisky se bebe. Pero en aquel en-
tonces eran muy pocos los ingleses que sabfan
siquiera que existia una bebida con ese nombre.
Thomas Dewar consiguié ingresar en un club y
relacionarse con algunos de sus miembros. En
seguida les dijo quién era y cuéles eran sus pro-
positos.

—Sefiores, voy a pedirles un favor, que estoy
dispuesto a pagar muy bien. Les pagaré a cada
—¢Whisky Dewar, sefior? —contestaba asom-
brado el camarero—. Nunca lo of nombrar.
—iNo es posible! Por favor, llame al encargado.
Una vez en presencia de éste el caballero se des-
paché a su gusto.

—¢Es cierto lo que me dice el mozo que no co-
nocen ustedes el whisky Dewar? jMe resulta
francamente inconcebible! Todos los buenos ba-
res lo tienen. Y puedo asegurarle que es el me-
jor whisky que nos llega de Escocia.

—Esta bien, sefior, lo tendremos en cuenta. En-
tretanto le podemos servir un whisky de la casa.
Es un buen whisky.

—iDe ninguna manera! Si no puedo tomar De-
war, no tomo whisky.

Pocos dias después un capitédn de la flota entraba
en el mismo bar y repetia la comedia. Y asi se
seguia durante unas semanas hasta que por fin
aparecia el propio Dewar, que preguntaba por
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el propietario y le decfa si le interesaba comprar-
le el whisky de su marca.

—iPor supuesto, sefior Dewar! Pero digame,
¢donde estaba oculto en estos Ultimos tiempos?
Mis clientes sélo piden su whisky.

En pocos afios, la firma John Dewar e Hijos Li-
mitada se convertia en una poderosa empresa
comercial. En 1902 el sefior Thomas Dewar se
convertia en sir Thomas y en 1919 en Lord De-
war. Y en 1930 moria dejando una fortuna esti-
mada en cinco millones de libras.

Mientras el joven Thomas Dewar sonaba con el
dinero que podia ganar poniéndoles etiquetas a
sus botellas de whisky, otro joven de su edad,
James Buchanan, se dedicaba en Glasgow a la
venta de forraje. Frente a su casa estaba estable-
cida una firma de transportes que pertenecia a
un sefior Wordie, hombre reservado y hurario,
sin ninguna habilidad para el trato con la gente.
Wordie envidiaba el carécter de James Buchanan,
que le permitia estar en las mejores relaciones
con sus clientes. Por ello un dia que debia diri-
girse a Inglaterra para comprar caballos, Wordie
insistié para que Buchanan le acompanase y se
encargara de agasajar a los ganaderos. El joven
acepté el ofrecimiento. Pero cuando traté de pa-
gar un paso de whisky a aquellos ganaderos a
expensas de Wordie, se encontré con que no po-
dia conseguir esa bebida en ninguna otra parte.
El hecho le llamé tanto la atencién que, a su re-
greso a Glasgow, fue derechamente a ver al se-




El whisky quizd sea hoy la
bebida méas popular del mundo.
Se bebe en todas partes,

en todos los niveles sociales y
en las mas diversas
oportunidades, sean éstas
reuniones familiares,
solemnidades oficiales o
acontecimientos deporfivos.

El licor escocés ha experimentado
en los Ultimos cincuenta anos
un espectacular aumento de
consumo.

firma para la venta de la bebida en Inglaterra.
Como las condiciones eran ventajosas para el se-
for Lowrie, éste no tuvo inconveniente en acep-
tar. .

James Buchanan tuvo éxito en su empresa. Dejo
la venta de forrajes y se trasladé a Londres. Tiem®
po después, creaba una etiqueta para su whisky;
una etiqueta blanca y negra, colores con los que
més tarde se harfa famosa su bebida.

Cuando hubo ahorrado lo suficiente empezo a
comprar whisky directamente a las destilerfas y
con el tiempo, James Buchanan adquirié la firma
de Lowrie y su propia destilerfa. En 1922 fue
hecho lord Woolavington. Murié en 1935, a la
edad de 85 afos. Dejaba una fortuna de siete
millones de libras esterlinas.

El tercero de los grandes propulsores de la in-
dustria del whisky se llamé John Walker y fue
el primero en introducir la bebida escocesa en
Australia.

Se inicié como modesto almacenero en la peque-
fa localidad de Kilmarnock, Escocia. La ambicion
le puso en el camino de la riqueza. Habfa ofdo
decir que un barco que se dirigia a Botany Bay,
en el continente australiano, queria fransportar
un cargamento de whisky. Era un riesgo y una
aventura. John Walker amaba ambos y se de-
cidié.

Envié algunos cajones de whisky y fue premia-
do con nuevas y més importantes érdenes, que
satisfizo en la misma forma que la primera.

Alerta siempre a toda nueva manera de expan-
dir la venta del licor escocés, Johnny Walker
aconsejé a un fabricante de alfombras, que que-
rfa enviar como regalo a sus clientes londinenses
algo tipico de la regién, que eligiese para ese
propésito una botella de whisky. El fabricante
de alfombras acept?é la idea y desde ese momen-
to no hubo tapiz de su fabrica que no llegara a
Londres envolviendo una botella de whisky. La
idea significé un aumento de la venta de tapices
y al mismo tiempo de la venta de whisky, por-
que se ampliaba el nUmero de personas que lo
probaban y lo adoptaban como bebida preferida.
El afédn de imponer el whisky no dej6 de ser el
principal estimulo de John Walker a lo largo de
toda su vida. Como los otros dos escoceses, no
tardé en abandonar toda otra ocupacién y dedi-
carse a la fabricacién y venta del licor de su tierra.
Y su nombre ahora se perpetGa en la marca de
un whisky conocido y tomado en todo el mundo.
La obra de estos tres hombres sigue en pie. Whi-
te Label, Black and White y Johnny Walker son
whiskys universalmente famosos, gozando de la
consideracién de los bebedores y también de los
muchos que sin serlo de una manera habitual,
proclaman las supuestas virtudes higiénicas de
esta bebida, que nunca deja “resaca” y, al decir
de sus panegiristas, pese a su alta graduacién
alcohdlica, mantiene la mente despejada y el en-
tendimiento libre de las brumas que lleva apa-
rejada la ingestién de ofros licores.  A. de A.
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Una de las caracteristicas mas
senaladas del actual
movimiento modisteril
parisién es la atencién
prestada a modelos exéticos,
inspirados unos en atuendos
més o menos mixtificados
de lejanos paises y otros
en la fantasia de los
propios creadores. Los
modistos de la capital de
Francia —que siguen yendo,
pese a todos los pesares,

a la cabeza de todos los
del mundo— han creado,
entre otros, los siete
modelos que figuran a
continuacién, cuya estética
podré ser discutible, pero
que responden a un anhelo
de superacién estética
digna de los mayores
respetos. ¢En qué ocasiones
deben de vestirse estos
exdticos vestidos? Es ésta
ya otfra cuestién a la que
no se puede contestar sino
recordando que no en una
sino en muchas ocasiones,
lo que en su iniciacién
parecia desbordamiento
imaginativo y aun puro
disparate, se convirtié al
correr del tiempo en algo

vulgar aceptado por todos.
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Modista:

Cintas de paja multicolores
colocadas sobre un vestido
rojo petunia

Jeanne Lanvin.

de tul nylfrance de color
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Bandas de jersey nylfrance,
verdes, grises y blancas,
recubiertas de polivinilo
cristal de Bucol para formar

un abrigo contra la lluvia
con cremallera de arriba
abajo. Modista: Pierre
Cardin.
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estro nuevo local en Padre Bartolomé Pou, 64 Palma de Mallorca.

BARCELONA Rambla de Cataluia, 97
Juan Sebastidn Bach, 9
Mallorca, 186

MADRID Veldzquez, 21
Recoletos, 1
Almirante, 17

TORREMOLINOS (Mélaga) Avda. Montemar, s/n.
OVIEDO Melquiades Alvarez, 12
GRANADA Recogidas, 32
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Modista:

del mismo material algo
mas grueso.
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de tergal irisado. Capa

nacaradas en tejido

Capucci.

essoseee 0000000000000 000000000000000N00000000000000000000000000000RSOREORIRRRRRORINRIRRIsdOteeTaotssesoIssoRIsIRRtRIRRRISS




o K
m —
M = .m
TR 8 £

u- -V
E XL 2 o £
o -—-— Iu ]
© 3 & &
.n.dmve
Ca [ =
D e - £
TR B e T
P 8 3
T = @

L) nmm
090;0.—!
s - "
OEda.l

= 0 = "
9.5 £ 8
Kd"PM

S000000cecncseesesesoRRRRRe esee eoovseee (111} "UlIlilUU0“0.............I...................................‘....







Q

d [52)

A

> -

g
[+] = ‘D
0 el o N
.mﬂ =0 | = pre=: <

Q0 ‘v 7] n
b JQ w S O
c @ 0D
e st e

O e 0
g 28 .2

(1] >

m @ o T
B o 8
0 M (o] ) 7
-— Has ] D =
= (- = c (o]
8 S 85 8 O
= = hF

...............I...........l......................................C“..........................d...................‘...l




15
0880000000
(L] ooolnue..oo.ooooo.o-ot-ooo..oooo..ooooulloo.ooo.ooooo.ooo..co...ooooooocoo-ooenlo.n-o.-oocoooooo-o-oo.ooooooooc--.

esco0oeed







....‘.......I......l..l...........

S000R0COPOPROC000000000000000000000000000000000000 .......GC.........’.......... 0000000 RORR0ORORORORRRORES



ABRIGO
CASTORINA
AZUL
MARINO

ABRIGO
OCELOT
CUELLO
SOLAPA

La moda de abrigos de pieles para la
préxima temporada, ya en puertas,

de otofic-invierno, presenta
caracteristicas en sus modelos de linea
clisica pero acentuada por la nueva
estética de sobriedad y elegancia.

Como tipos caracteristicos

de esta nueva versién presentamos

un abrigo ocelot con cuello de solapa y
otro de castorina color azul marino.




Desde 1.927 nuestras instalaciones de tratamiento y Depu-
racién de agua proporcionan la garantia precisa en los
Servicios publicos, particulares y en la industria.

Gustosamente estudiaremos su problema.

ANOS DE EXPERIENCIA Conslultenos sin gasto ni compromiso alguno.

PISCINAS INDUSTRIALES RESIDUALES

Pilblicas y particulares. Higienizacion Alimentacién de calderas de vapor, cir- Aguas Negras de Letrinas, Industriales.
y depuracién del agua, manteniéndola cuitos de refrigeraciéon, procesos y ser- Clarificacién y depuracidn para recupe-
limpida y desinfectada toda la tempo- vicios generales. rar las aguas de los vertidos.

rada.

ABASTECIMIENTOS PUBLICOS

tratamiento

Clarificacion, filtracién, esterilizacion, desmineralizacién, descalcificacion.
Instalaciones de mando manual y totalmente automaticas.
Regeneracion PRESS-BED. jReduce a la mitad el consumo de reactivos regenerantes!

purificadoreS ¢ agUa. s,
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complemen
ini-falda.
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cabellos
cortos...

Peinado que tiene su mérito en su
extremada simplicidad. No todo

ha de ser superabundancia de
adornos y de recursos mas o menos
estéticos para causar una impresion
destacada. Peinado que no va bien
desde luego con todos los

rostros, pero cuya originalidad
innegable merece ser subrayada.

Creacién Cebado-Llongueras.
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Entrada a cabina-sauna disenada
por Bernal, S. L.

A la derecha: vista desde el cuarto
de relax a una sauna instalada por
esta firma.

Bajo: interior cabina-sauna cons-
truida por Bernal, S. L.

SAUNAS
FINLANDESAS

Proyectos
e instalaciones

BERNAL, S. L. |
Calle Galileo, 106

Teléfono 2398714
Telegramas “Berfac+ [
Barcelona-14




jqué es la sauna?

La sauna es un tipo de bafio procedente de Fin-
landia que se ha extendido por el mundo entero
por sus extraordinarias cualidades. Es un bafo
de calor seco que hace adelgazar a la vez que
tonifica y fortifica. Una verdadera cura de be-
lleza-salud que ahora se puede practicar en el
domicilio puesto que, gracias a casas especiali-
zadas se puede instalar en una casa particular
una sauna casi tan perfeccionada como la de los
institutos de belleza.

La sauna conviene a todas
las edades, sexos y
condiciones, como parece
ponerlo de manifiesto esta
familia, cuya satisfaccion
es notoria, tomandola
dentro de la tipica casita
de madera. Solamente
esta contraindicada en
escasos estados
patolégicos, perfectamente
delimitados.

Generalmente la sauna se toma en un instituto
especializado. El principio es siempre el mismo.
Se trata de una estancia de madera de aspecto
ristico, en la que reina una atmoésfera célida y
seca, contribuyendo la madera a absorber la hu-
medad. En el interior hay bancos con espacios
libres a diferentes alturas. Cuanto mas alto se
encuentra el banco més elevada es la tempera-
tura. Por regla general 35° abajo y 110" en lo
mas alto. No hay riesgo alguno de quemarse
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Tanto el suelo, como las paredes y los |
bancos para el reposo deben de ser en la
sauna de madera, para el mejor
aprovechamiento del calor.

Una conveniente instalacién eléctrica para la
elevacion de la temperatura es
indispensable en la sauna moderna.

El hornillo, foco del calor en la sauna, debe
de estar convenientemente situado para no
causar excesivas molestias a los banistas
echados o sentados en los bancos.

por ser la madera mala conductora del calor.

El foco calérico se consigue con una estufa eléc-
trica de forma especial sobre la que se colocan
piedras de origen volcénico (que son las Unicas
que no estallan jam4s, ni aun bajo los calores
mads intensos). Sobre estas piedras calentadas al
maximo se arroja agua fria para mantener e'
grado de humedad a voluntad. Un termosteto
regulable permite escoger la temperatura pre-
ferida. Se puede acentuar el caracter nérdico s
la operacién impregnando la atmésfera co
esencia de pino (olor excelente para las via.
respiratorias).

Para tomar una sauna hay que tenderse o sen-
tarse en uno de los bancos de madera. Se puede
uno envolver en una toalla de bafio, pero parz
que el tratamiento sea més eficaz es preferible
estar completamente desnudo. Después de un
entrenamiento de unas ocho sesiones, el ritmo
que se sigue es el siguiente:

Se permanece inmdvil durante la primera su-
doracién (como méaximo unos quince minutos).
En seguida se toma una ducha para eliminar las
impurezas que obturaban los poros.

Relajacién de 5 a 6 minutos y vuelta a la sauna,
donde se permanece hasta que se siente la im-
presién de “tener bastante”. Jamés se debe in-
sistir después de experimentar la méas ligera
impresién de fatiga.

En fin, reposo de 20 a 45 minutos estirado y
con una cubertura para continuar la transpira-
cion.

La sauna hace adelgazar. La pérdida de peso
varfa con los individuos, consiguiéndose la de
100 a 500 gramos en cada sesién. Ademas la
sauna favorece la buena salud. Los vasos san-
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guineos se dilatan y la sangre circula mejor.
La sauna es buena también para la piel al lim-
piarla de toda clase de impurezas. Por Ultimo,
provoca una relajacién muscular importante de-
bido a la eliminacién del &cido lactico contenido
en el sudor.

La sauna estd contraindicada para los grandes
cardiacos, los asméticos, los tuberculosos o las
personas que sufran de los rifones. Es poco
recomendable cuando la tensién arterial esta
demasiado alta o demasiado baja. Por consi-
guiente, antes de las sesiones de sauna es acon-
sejable consultar con el médico.

Las precauciones que hay que tomar antes de
la sauna son las siguientes:

Es preferible no beber mucho (jsobre todo ~ada
de alcohol!) y hacer un par de horas que se ha
tomado una comida importante.

Durante la sauna hay que relajarse y abstenerse
de cualquier movimiento indtil. Para la mejor
transpiracién hay que tenderse sobre el vientre.
Después de la sauna es indispensable beber

para compensar la pérdida de agua producida
por la sudoracién. Se encuentra unn siempre un

poco fatigado, por lo que es importante rela-
jarse bien. Los primeros beneficios de la sauna
(fisicos y morales) se empezardn a sentir des-
pués de algunas sesiones. Es preferible no to-
mar mas de dos saunas por semana.

Se puede instalar una sauna en el propio domi-
cilio, en el cuarto de bafo o en el garaje. Si se
dispone de un pequerio jardin lo mejor es cons
truir una pequena cabana de madera que retna
las tres condiciones siguientes: 1.° Un local de
suficientes dimensiones para que se puede es-
tar cdmodamente echado en los bancos. 2.° La
instalacién eléctrica de la suficiente potencia
para provocar la fuente de calor. 3.° Una ducha,
situada al lado mismo de la cabida a donde se
ird a tonificarse después del “bano”.

Cuando la instalacién se improvisa en el inte-
rior de la casa y hay dificultades para conseguir
un revestimiento total de madera para el local
de la sauna pueden emplearse materiales sin-
téticos que retengan bien la condensacién, en
el entendido que los resultados no serén nunca
tan beneficiosos como cuando se emplee la ma-
dera, como en la tipica sauna finlandesa.
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desde alemania noticiario musicall

XXVI FESTIVAL
BEETHOVEN
EN BONN

El XXVI Festival Beethoven se celebrard en
Bronn del 16 de septiembre al 5 de octubre con
la colaboracién de gran nUmero de solistas, di-
rectores y orquestas de fama mundial.

El curso internacional de virtuosismo para cier-
tos instrumentos, relacionado hasta ahora con
los Festivales Beethoven adquirird una mayor
importancia este ano debido a que seréd inte-
grado en los “Cursos de virtuosismo de la Es-
cuela Superior de MUsica” de Colonia, los cursi-
llos colonienses tendrén lugar al mismo tiempo
que los Festivales Beethoven y serén efectuados
en parte en la Universidad de Bonn y en la de
Colonia.

Los profesores, bajo la direccién del profesor
Heinz Schréter, el director del Conservatorio de
Msica, serén los siguientes: Wolfgang Fortner
para composicion, la cantante de cdmara Maria
Stader para el canto, Bruno Seidlhofer para pia-
no, Max Rostal para el violin y para el violon-
cello Siegfried Palm.

El compositor hingaro Gydorgy Ligeti, galar-
donado en 1967 con el Premio Beethoven, re-
cibird el galardén y el documento acreditativo
durante la ceremonia de inauguracién del cur-
sillo. La obra premiada, el "Requiem”, serd es-
trenada en Bonn el 17 de septiembre.

En el programa de los Festivales de este afo se
incluyeron 21 conciertos bajo la artistica direc-
ciéon de Volker Wangenheim. Entre los nume-
rosos y excelentes intérpretes descuellan Ro-
bert Casadesus (piano), Elly Ney (piano), Andor
Foldes (piano) y Geza Anda (piano). Ademas se
celebraran tres conciertos de camara en el es-
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tudio de la Beethovenhalle en relacién con el
"Curso Internacional de Virtuosismo” del Con-
servatorio estatal.

El Festival daréd comienzo el 16 de septiembre
con la ejecucién de la IX Sinfonia por la orques-
ta de la Beethovenhalle bajo la direccién de
Igor Markevitch, con el coro Girzenich de Co-
lonia. La ejecucién de la épera “Fidelio”, con la
que se inauguraron los Festivales de los Ultimos
anos, se efectuard de nuevo en 1970 con mo-
tivo del 200 aniversario del nacimiento de Bee-
thoven.

Como de costumbre, en el Festival se ejecuta-
rén los conciertos para piano y las sinfonias de
Beethoven. En diversos conciertos, las sinfonias
iran precedidas de las Oberturas, entre las que
se hallan algunas poco ejecutadas, tales como
“as ruinas de Atenas” y "Zur Namensfeier”.




por un invencible impulso
goethe huia del amor

“El genio, lo mismo
que la montana, vistos
de cerca asustan; estan
hechos para ser con-
templados por las agui-
las.”

(Victor Hugo)

De Juan Wolfgang Goethe se
ha hablado muchisimo y, casi
siempre, con elogiosas pala-
bras, ensalzando al genio, pe-
ro no todas al hombre, con
rara unanimidad. Un extrano
velo ha cubierto su alma, sus
sentimientos y fodas sus in-
quietudes, con un hélito miste”
rioso que le dominaba, puesto
que “cortaba arbitrariamente
la continuidad de sus amista-
des”. Temeroso —inexplica-
blemente, por su aficién a los
placeres— del influjo que pu-
diera ejercer sobre él, sobre su
egolatra "yo", el amor de las
muijeres, sacrificaba estos dul-
ces lazos a su personalidad, y
los abandonaba, cuando el

amor parecia florecer con ma-
yor lozania.

Muchisimas fueron sus aven-
turas galantes, desde muy jo-
ven, sin que quedara prendi-
do en ellas su corazén. La re
lacién exacta de sus aventuras,

La bella duquesa Ana-Amelia

Herzagin von Sachsen.

de sus conquistas femeninas,
seria interminable, pues Goe-
the, segun un bidgrafo suyo,
poseia una "belleza fisica que,
en algunos momentos, podia
comparérsele al dios Apolo”.
Sentada esta premisa, cabe ya
el recordar algunos de los amo-
res célebres que llenaron .su'
vida, el nombre de estas heroi-
nas dulces y apasionadas que,
en el silencio y la sombra de
un segundo plano, supieron
hacerle feliz y ser, a la vez,
Musas de su fecunda inspira-
cion.

Recorriendo la “Maison de
Goethe”, en Francfort del
Mein, instalada en la "Grosser
Hirschgraben”, hemos podido
descubrir varios datos casi iné-
ditos, con el espiritu tenso por
la observacién y el deseo de
adivinar buena parte de los
misterios que entranaban los
cuadros, medallones, pergami-
nos, objetos personales y deta-
lles procedentes de manos fe-
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Monumento en Francfort, 3
perpetuando la gloria de Goethe.

Un rincén del pequedo 4
“Santuario” del maestro de las
letras universales.

meninas. ;Qué encerrarédn de
veridico, de pasién desgarrada,
unos hermosos ojos negros?
Vamos a intentar descifrarlo,
reconstruyendo, “in mente”,
un pasado, una historia de dos
vidas, conjugando el verbo
amar.

Cuando finalizaba el aho 1770,
Goethe fue a pasar una tem-
porada, junto a su amigo Wie
land, en la apacible poblacion
de Sesenheim, en donde cono-
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ci6 muy pronto a Federica
Brion, con la que tuvo amores,
unos amores, que constituye-
ron “el episodio mas poético y
delicado” de la turbulenta vida
amatoria del genial autor —y
autoprotagonista— del “Wer-
ther”. Al llegar la hora de la
separacioén, a él le costd dolor,
lédgrimas y un eterno remordi-
miento. En cambio, Federica,
abnegada, maternal, supo per-
donar el egoismo de su aman-




te, pues ella, en su singular
modestia, consideraba que
Goethe era demasiado grande,
con un talento inmenso, para
sacrificarse por ella, que era
s6'o una flor en su camino. En
1779 volvié a Sesenheim, para
recordar, revivir horas felices y
ver de puevo a Federica, que
lo recibié apasionada, dulce-
mente enamorada y sin profe”
rir una queja por su anterior
abandono.

Dos anos después, el joven es-
critor residié en Wetzlar y co-
nocié entonces a Carlota Buff
—que tanto influyé en su exis-
tencia—, una bella joven que
estaba prometida a Kestner, de
la gque se enamord perdidamen-
te, sin conseguir ser correspon-
dido, lo que exacerbd su pasién
e hirié su orgullo de hombre,
no acostumbrado a recibir ne-
gativas de esta clase. Decidido
a alejarse de ella, partié para
Ehrenbreitstein, viviendo en
paz consigo mismo hasta que
trabé amistad con la encanta-
dora senorita Maximiliana La
Roche, la cual, estando ya Goe-
the en su casa de Francfort,
acompanada de su madre, pa-
sé una semana de vacaciones
junto a él, en la residencia fa-
miliar del poeta, estableciéndo
se lazos de pura amistad entre
ambos. En enero de 1774, Ma-
ximiliana, ya casada con Pedro
Antonio Brentano, pasé a vivir
a la ciudad del Mein, inspirén-
dole el romance amoroso so-
bre el que teji6 el argumento
del "Werther”, que Goethe es-
cribié en diez semanas, otor-
géndole a "lotte”, la protago-
nista femenina, los ojos negros
de Maximiliana. Hasta aqui lo
que dicen en Francfort, pero
nosotros sabemos que se le
atribuye también a Carlota
Buff, el ser larinspiradora de la

obra méas romantica que salid
de la pluma de este genio in-
mortal. Precisamente, en la be
llisima ciudad de Hannover,
existe todavia un pequeno ce-
menterio, llamado Gartenfrie-
dhof, junto a la deliciosa Ma-
rienkirche, en el que estuvimos
visitando la tumba de Charlot-
te, Sophie, Henriette Kestner
(Carlota Buff), nacida el 11 de
enero de 1753 y fallecida el 16
de enero de 1828, a los sefen-
ta y cinco anos de edad, la
"Lotte” de los "Sufrimientos
del joven Werther”, de Goe-
the, segUn reza en una relacién
de personalidades alli enterra-
das, que puede leerse en un
plano orientativo que cuelga
de uno de los vetustos &rboles
de la entrada. Su tumba, casi
abandonada, ya no despierta
inquietudes espirituales en la
juventud, ni tampoco adoracio-
nes melancélicas, pero en nos-
otros, un halito de emocion
nos conmovié y nos hizo pro-
longar la visita, pese a la to°
rrencial lluvia que nos estaba
mojando. En este caso, pudo
més el recuerdo de lo visto en
Francfort, que nuestra propia
comodidad, pues en el Museo,
dentro de la habitacién del
poeta, situada en el tercer piso
de lo que fue su casa natal, pu-
dimos admirar una hermosa
comoda, de 1780, que habia
pertenecido a Carlota Buff, y
que Goethe guardaba amorosa-
mente, tal vez impulsado por
un sentimiento doloroso o por
un ligero “poso” sentimental,
que aun restaba en su corazén.
Muy cerca, en una vitrina, es-
tdn expuestos también los re-
tratos de Carlota y de Lili Scho-
enemann; de esta Ultima, Goe-
the habfa sido novio, desde la
primavera al ofofio de 1775.
La imagen de Lili, en un meda"

116n, dibujada por su propia hi-
ja, la muestra al lado de su es-
poso, el barén de Tuerckheim,
de Estrasburgo.
Otro gran amor de Goethe fue
Madame Stein, dama de honor
de la duquesa Ana-Amalia Her-
zogin von Sachsen, de Weimar,
que duré mientras él permane-
cid en dicha corte. Pasado al-
gun tiempo, regresé a Weimar,
conociendo entonces, por una
extrana coincidencia, a Cristina
Vulpius, una joven insignifi-
cante, hija de un librero, lle-
vandosela a su casa para vivir
con él en mancebia, rompien-
do todos los convencionalismos
humanos y desafiando todas
las criticas, incluso las de su
mejor amigo, Schiller, de quien
tampoco quiso escuchar los no
bles y sinceros consejos. Ver-
daderamente enamorado de
Cristiana, por su sencillez y
bondad, y a pesar de no ser ni
culta ni refinada, en octubre
de 1806, decidié casarse con
ella, tal vez para lograr vencer
el desprecio con que sus ami-
gos la trataban, llenandola de
humillaciones. Actuaron de tes-
tigos en la simple boda, su se-
cretario Riemer y su propio hijo
Augusto.
Después de Cristiana, que fa-
llecié6 antes que Goethe, ain
hubo otfras mujeres en su vida,
entre ellas Minna Herzlieb y
Mlle. Lewezow, pero el ilustre
poeta habfa pagado ya su tri-
buto a la felicidad y seguia vi-
viendo més de recuerdos que
de realidades. Su sombra, su
espiritu, ain flota en su casa
de Francfort, en donde en el
pequefo jardin de la mansién,
aun queda un romaéntico filo,
que fue plantado en 1825, pa-
ra festejar el aniversario del na-
talicio del insigne escritor.
Carmen Perarnau de Bruse
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En la Iglesia de Sant Bernat, en
el Montseny, se celebré la bo-
da de la encantadora sefiorita
Maria Teresa Garcia Cillan con
don José Angel Sanchis Rovira.
La novia llegé a la Iglesia del
brazo de su padre y padrino
don Constantino Garcia Monte-
jo, lucia un precioso traje blan-
co largo y en la mano llevaba
el ramo nupcial, que, momen-
tos antes le habia entregado
don Luis Sans. :

Mas tarde en el Hotel de San
Bernat se obsequié a los invita-
dos con un espléndido banque-
te de bodas.

ENLACE SANCHIS - GARCIA

Entre otros invitados asistieron:
los  sefiores de Serra, sefiores
de Gonzlez-Rojas, sefores de
Llorens, sefores de Domingo-
Segura, senores de Girds Ca-
nalda, sefiores de Muchar-Ga-
tius, senores de Sanchis-Rovira,
senores de Puig, sefores de
Isent, senores de Sanchis Ver-
di, senores de Garcia Alonso,
sefiores de Navarro-Torrens,
senores de Oromi-Iranzo, sefio-
res de Diaz-Castillo, senores de
Bard, sefiores de Segura, sefio-
res de Rossich, sefiores de Gar-
cia-Montejo, sefiora de Beut
Padrés, sefiora de Moraleda-

Huart, dona Concepcién San-
chis Rovira, viuda de Ayuso,
senora de Sans, sefior Solans,
senor Vaquero Herrero, sefor
Figuereo, Cénsul de la RepUbli-
ca Dominicana, etc.

Entre los jévenes asistieron:
senorita Maria Angeles Llo-
rens, senorita Pepa Aparicio,
senorita Cristina Oromi, sefio-
ritas Maria Angeles y Ana Ma-
ria Isent, sefiorita Nuri Sans,
don Luis Sans, sefior Aparicio,
don Juan Girés, etc.
Finalmente los recién casados
marchardn de viaje a diversos
paises extranjeros.

En Caracas se celebré la boda
de la seforita Severina Zerain
con don Luis Roche. En la foto
los novios con sus padres en
uno de los salones del Circulo
de las Fuerzas Armadas de la
capital de Venezuela, donde
tuvo efecto el banquete de es-
ponsales.
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un disco sobra y basta para elegir

En nuestra sala de demostraciones,

a través del “Comparator™,

un solo disco sobra y basta para elegir

un equipo estereofonico de Alta Fidelidad.
Imaginese una sala, en donde

estidn expuestos varios tipos de altavoces

v amplificadores de las mejores marcas,
todos ellos conectados a esta especie de
cercbro que es el “Comparator™.

Ponga un disco, la musica suena.

A partir de este momento y

cada vez que usted lo desee

puede hacer las combinaciones que le apetezcan:
i Quiere oir estos altavoces?

iAhora estos otros? ; Con este otro amplificador?
No se preocupe, el “Comparator™ obedece
sus ordenes a la décima de segundo,
permitiéndole una perfecta y casi
instantdnea comparacion del tipo de sonido
de calidad musical que usted persigue.

i No es esto sensacional?

En la duracion de un solo disco

ha podido apreciar y comparar

las cualidades de cada marca.

Visitenos en La Granada. 34 y nos
complacerid hacerle esta demostracion.
Quedarad sorprendido de

las insospechadas posibilidades de la Alta Fidelidad

cuando todos los componentes de este equipo
estian racionalmente equilibrados.

A partir de esta demostracion,

nuestro servicio técnico le ofrece

un detenido estudio particular de su problema.
pequeiio o grande, para una optima reproduccion
musical de Alta Fidelidad en

Ademils, si usted lo desea, nuestra seccion de
discos recomendados le tendri al corriente de la
aparicion de aquellas novedades musicales,

que por su calidad, merezcan un especial interés.

audio,sa.
anada 34 (entre Balmes y Tuset)

La Gr
Teléfono 22781 68

Barcelona

Aparcamiento gratuito en Tave (La Granada 28)




con la fradicional calidad

y la moda més avanzada.

Hijos de Jaime Torrellas, S. A. Mataré



